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CERTYFIKACJA ZAKRESU ZNAMIONOWEGO

Maksymalna moc, w trybie ogrzewania, kottow Brava Slim HE
25 T ErP mozna dostosowac podczas montazu do zapotrze-
bowania na ciepto instalacji poprzez zmiane ustawienia PAR
15w polu0.100.

Ustawienie PAR 15 = 100 jest ustawieniem fabrycznym, ktore
umozliwia kottowi dostarczenie maksymalnej mocy w trybie
ogrzewania. Mozna go zmniejszy¢, zmieniajac ustawienie PAR
15, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Po dokonaniu nowego ustawienia PAR 15, zredukowana war-
to$¢ mocy maksymalnej (kW) dla modeli o mocy wyzszej od
35kW MUSI OBOWIAZKOWO zosta¢ umieszczona obok tabli-
czki danych technicznych kotta. W przypadku kolejnych kon-
troli i regulacji nalezy odnosi¢ sie do nowej wartosci mocy
maksymalnej.

Stosowane znamionowe moce cieplne to moce odnoszace sie do

Przyktad kotta Brava Slim HE 25 T ErP:

- fabryczny zakres mocy c.o.: 2,3 - 24,5 ustawienie PAR 15 =100
- .zredukowany” zakres mocy c.o.: 2,3 - 20,1 ustawienie PAR 15 = 80

warunkow funkcjonowania (80-60°C) (Pn min - Pn max).

Brava Slim HE 25 T ErP
OPIS T 40T Ustawienie PAR 15
Min Max Min Max

A - Fabryczny zakres mocy (c.0.) kW 2,9 23,6 6,9 39,4 100

kW 2,9 21,5 6,9 36,2 90

kW 2,9 19,5 6,9 32,9 80
B - Z-redukowany zakres mocy w KW 2,9 17.4 6,9 29,7 70
x’;’l',',';’ [rce_gf’]kq' mocy maksy- KW 2.9 15,3 6.9 264 60

kW 2,9 13,3 6,9 23,2 50

kW 2,9 11,2 6,9 19,9 40

Tabliczka techniczna kotta
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Qn max = Qn min=
max 80-60°C {Pn min 80-60°C
max 50-30°C i iPpmin 50-30°C

PMS = Tmax =

:G31_37 mbar

MADE IN ITALY
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OSTRZEZENIE
Pola z szarym ttem powinien wypetnic insta-
lator.

Etykieta zakresu znamionowego
(tylko dla modelu o mocy wyzszej od 35kW)
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Qn max
iPn max 80-60°C
iPn max 50-30°C

PMS =

C3

Qnw max
PMW =

Taratura di fabbrica Potenza max. riscaldamento kW :
Factory calibration Max Heat output, kW ;

Taratura Potenza max. a cura dell'installatore kW £
Installer calibration Max Heat output, kW

Data di taratura

Date

Firma dell'installatore
Installer signature

MADE IN ITALY

A Fabryczny zakres mocy
B Zredukowany zakres mocy w wyniku redukcji
mocy maksymalnej




OSTRZEZENIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA
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OSTRZEZENIA

- Po zdjeciu opakowania nalezy sie
upewnic, ze urzadzenie jest w dobrym
stanie i ze nie brakuje zadnych czesci;
w przeciwnym wypadku, zwrdci¢ sie do
sprzedawcy urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane
do takiego uzytku przewidzianego pr-
zez Sime, ktora nie jest odpowiedzialna
za obrazenia ludzi lub zwierzat ani za
szkody spowodowane btedami w insta-
lacji, regulacji, konserwacji badz nie-
prawidtowym uzyciem urzadzenia.

-W razie wycieku wody, odtaczy¢ ur-
zadzenie od zasilania elektryczne-
go, zamknac¢ doptyw wody i sprawnie
powiadomi¢ wykwalifikowanego fa-
chowca.

- Okresowo nalezy sprawdzad, czy cisn-
ienie robocze instalacji wodnej, na
zimno, wynosi 1-1,2 bar. W przeciwnym
wypadku nalezy uzupetnic¢ ilos¢ wody
lub skontaktowac sie z fachowcem.

- Nieuzytkowanie  urzadzenia przez
dtuzszy okres wiaze sie z koniecz-
noscia przeprowadzenia co najmniej
ponizszych czynnosci:

-ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji
na ,,OFF-wytaczony”;

-zamknac zawory paliwa oraz wody na
instalacji wodney.

-W celu zagwarantowania optymal-
nej wydajnosci urzadzenia Sime zale-
ca sie przeprowadzanie, w odstepach
ROCZNYCH, przegladu/konserwacji.

- W przypadku uszkodzenia kabel zasi-
lajacy nalezy wymieni¢ na zamowiony
kabel zamienny o takich samych para-
metrach (typ X]. Instalacja musi zostac
przeprowadzona przez wykwalifikowa-
nego fachowca.
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OSTRZEZENIA

- Zalecasie,abywszyscy operatory uwazn-
le przeczytali niniejsza instrukcje, aby
moc korzystaé z urzadzenia w sposob
racjonalny i bezpieczny.

- Niniejsza instrukcja jest integralna
czescia urzadzenia. Z tego wzgledu
nalezy ja starannie przechowywac, a
w przypadku sprzedazy badz montazu
w innej instalacji, nalezy ja przekazac
nowemu wtascicielowi lub uzytkown-
ikowi.

- Montazi konserwacja urzadzenia musza
by¢ przeprowadzane przez uprawniona
firme lub pracownikéw o odpowiedni-
ch kwalifikacjach zawodowych, ktorzy,
po zakonczeniu prac wydadza cer-
tyfikat zgodnosci z normami techni-
cznymi oraz z przepisami krajowymi
oraz lokalnymi obwiazujacymi w kraju
uzytkowania urzadzenia.

- Fonderie SIME S.p.A. zastrzega sobie
prawo do zmiany swoich produktéow w
dowolnym momencie i bez powiado-
mienia w celu ich ulepszenia bez uszc-
zerbku dla ich zasadniczych cech. Na
wszystkich ilustracjach graficznych i/
lub zdjeciach w tym dokumencie moga
by¢ przedstawione akcesoria opcjo-
nalne, ktore réznia sie w zaleznosci od
kraju uzytkowania urzadzenia.



ZAKAZY

ZABRANIA SIE

- Uzywanie urzadzenia przez dzieci w

wieku ponizej 8 lat. Urzadzenie moze
byé uzywane przez dzieci w wieku
powyze| 8 lat oraz przez osoby o ogra-
niczonych mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych nieposia-
dajace doswiadczenia lub wymaga-
nej wiedzy, pod warunkiem, ze beda
z niego korzysta¢ pod nadzorem lub
po uzyskaniu wskazdwek dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i zrozumienia zagrozen z nim zwigz-
anych.

Zezwalanie dzieciom na zabawe urzad-
zeniem.

Wykonywanie czynnosci  czyszcze-
nia i konserwacji, ktore naleza do
obowiazkow uzytkownika, przez dzieci
bez nadzoru osoby dorostej.

Uruchamiania urzadzen elektrycznych,

takich jak wytaczniki, sprzet AGD, itp.,

gdy wyczuwa sie zapach spalin lub nie-

spalonego paliwa. W takiej sytuacji:

- przewietrzy¢ pomieszczenie otwie-
rajac drzwi i okna;

-zamknac zawdr odcinajacy doptyw
paliwa;

-wezwac jak najszybciej pracownikow
o odpowiednich kwalifikacjach zawo-
dowych.

Dotykania urzadzenia, jesli jest sie
boso badz ma sie mokre ktores z czesci
ciata.

Jakichkolwiek prac technicznych lub
czyszczenia przed odtaczeniem urzad-
zenia od zasilania elektrycznego popr-
zez ustawienie wytacznika gtownego
instalacji na ,,OFF-wytaczony” i zamk-
nieciem doptywu gazu.

- Modyfikowania urzadzen ochronnych

I regulacyjnych bez upowaznienia i
wskazowek producenta urzadzenia.

ZABRANIASIE
- Zatykania odptywu skroplin (jesli jest

on zainstalowany).

- Ciagniecia, odtaczania, skrecania pr-

zewoddw elektrycznych wychodzacych
z urzadzenia, rowniez woéwczas, gdy
jest ono odtaczone od sieci zasilania
elektrycznego.

Wystawiania kotta na dziatanie czyn-
nikow atmosferycznych. Kociot jest
przystosowany do pracy w miejscu
czesciowo ostonietym zgodnie z norma
EN 15502, w temperaturze otoczenia
wynoszacej maksymalnie 60 °C i mini-
malnie - 5 °C. Zaleca sie zainstalowa-
nie kotta pod potacia dachu, wewnatrz
balkonu lub ostonietej niszy, tak aby
nie byt on narazony bezposrednio na
zte warunki pogodowe (deszcz, grad,
$nieg). Kociot jest wyposazony seryjnie
w funkcje ochrony przed mrozem.

Zaslepiania lub zmniejszania wy-
miarow otwordw wentylacyjnych w po-
mieszczeniu, w ktérym zainstalowano
kociot, jesli takowe sa obecne.

Odtaczania zasilania elektrycznego
oraz doptywu paliwa do urzadzenia,
jesli temperatura zewnetrzna moze
spaé¢ ponize] ZERA (ryzyko zamarz-
niecial.

Zostawiania tatwopalnych pojemnikow
i substancji w pomieszczeniu, w ktorym
zainstalowano kociot.

Uwalniania do srodowiska materiatow
opakowaniowych, gdyz sa ona poten-
cjalnym zrdédtem niebezpieczenstwa.
Nalezy je usunac¢ zgodnie przepisami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania
urzadzenia.



Szanowni klienci,

Dziekujemy za zakup kotta Sime Brava Slim HE 25 T ErP, najnows-
zej generacji urzadzenia niskotemperaturowego z regulacja
modulacyjna, ktorego parametry techniczne i wydajnosciowe
zaspokoja Panstwa wymagania zwiazane z ogrzewaniem, przy
réwnoczesnym zachowaniu najwyzszego stopnia bezpieczens-
twa i niskich kosztéw eksploatacji.

GAMA
MODEL KOD
Brava Sim HE 25 T ErP 8114210

ZGODNOSC

Nasze przedsiebiorstwo oswiadcza, ze kotty Brava Slim HE
25 T ErP sa zgodne z zasadniczymi wymogami nastepujacych
dyrektyw:

- Regulacja GAD (UE) 2016/426

Dyrektywa Sprawnosci 92/42/EWG

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa ErP 2009/125/WE

Rozporzadzenie (UE) nr811/2013 - 813/2013

Rozporzadzenie (UE) 2017/1369

C€

Numer seryjny i rok produkcji zamieszczono na tabliczce tech-
nicznej.

SYMBOLE

& UWAGA
Informuje o dziataniach, ktdre, jesli nie zostana prze-

prowadzone prawidtowo, moga powodowac wypadki o
charakterze ogolnym lub usterki i uszkodzenia urzad-
zenia; z tego wzgledu wymagaja szczegolnej ostrozn-
osci i odpowiedniego przygotowania.

6 NIEBEZPIECZENSTWO 0] CHARAKTERZE
ELEKTRYCZNYM
Informuje o dziataniach, ktore, jesli nie zostana prze-
prowadzone prawidtowo, moga powodowaé wypadki
zwiazane z elektrycznoscia; z tego wzgledu wymagaja
szczegdlnej ostroznosci i odpowiedniego przygotowa-
nia.

ZABRANIASIE
Informuje o dziataniach, jakich NIE WOLNO prze-

prowadzac.

[ OSTRZEZENIE
Oznacza szczegolnie przydatne i wazne informacje.



1 OBSLUGA KOTtLA BRAVASLIMHE 25T ErP

1.1 Panel sterowania
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1 PRZYCISKI FUNKCYJNE

(I) R Nacisniecie tego przycisku raz lub kilka razy, przez co
najmniej 1 sekunde, podczas normalnej pracy, umozliwia
cykliczng zmiane trybu roboczego kotta (Stand-by -
Lato - Zima). Jesli usterke kotta mozna zresetowad,
umozliwia jego odblokowanie.

= Podczas normalnej pracy naciéniecie przycisku
umozliwia wyswietlenie nastawy c.w.u. regulowanej w
zakresie 10 - 60°C. W, ustawianiu parametréw”, nacisn-
iecie przycisku umozliwia przegladanie listy parametrow
(w dét).

““ Podczas normalnej pracy naci$niecie przycisku
umozliwia wyswietlenie nastawy c.o. regulowanej w za-
kresie 20 - 80°C. W ,ustawianiu parametréw”, nacisn-
iecie przycisku umozliwia przegladanie listy parametréow
(w gdre).

— Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku
umozliwia zmniejszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w za-
leznosci od dokonanego uprzednio wyboru. Przy za-
stosowaniu sterownika zdalnego (Open Therm), po
wybraniu przycisku c.o., nacisniecie przycisku (-]
pozwala zmniejszy¢ nachylenie krzywej temperatury. W
.wyswietlaniu/ustawianiu parametréw”, naciéniecie pr-
zycisku umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci para-
metru (w dot).

+ Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku
umozliwia zwiekszenie nastawy c.o. lub c.w.u.,, w za-
leznosci od dokonanego uprzednio wyboru. Przy za-
stosowaniu sterownika zdalnego (Open Therm), po wy-
braniu przycisku c.o., nacisniecie przycisku (+) pozwala
zwiekszy¢ nachylenie krzywej temperatury. W .wyswietl-
aniu/ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku
umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci parametru (w
gore).

% Zatyczka zakrywajac ztacze do programowania.

UWAGI: wcisniecie na dtuzej niz 30 sekund jakiegokolwiek z pr-
zyciskow powoduje wyswietlenie usterki, nie uniemozliwiajac
pracy kotta. Powiadomienie znika wraz z przywréceniem nor-
malnych warunkow roboczych.

2 WYSWIETLACZ

;w; .LATO”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym
"v¢ Lato”, lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona
jedynie funkcja podgrzewania wody uzytkowej. Migajace
symbole ;:éf; i *ﬁ* oznaczaja wtaczona .funkcje komi-
niarza”.

-)%(- LZIMA”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym
.Zima", lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczo-
na zaréwno funkcja podgrzewania wody uzytkowej, jak
i ogrzewanie. Przy zdalnym sterowaniu, jesli nie jest
wtaczony zaden z trybdw roboczych, oba symbole 1:0:1 i

s3 wytaczone.

RESET ~WYMAGANY RESET”. Napis oznacza, ze po usunieciu
= usterki, mozna przywroci¢ zwykta prace kotta poprzez
naciéniecie przycisku OR.

,CIEPLA WODA UZYTKOWA”. Symbol jest widoczny podc-
zas zapotrzebowania na c.w.u. lub w czasie funkcji ,.ko-
miniarza”. Miga podczas wyboru nastawy c.w.u..

““ .OGRZEWANIE”. Symbol jest zapalony podczas pracy w
trybie ogrzewania lub w czasie funkcji .kominiarza”.
Miga podczas wyboru nastawy ogrzewania.

,.BLOKADA” Z POWODU BRAKU PLOMIENIA.
, OBECNOSC PLOMIENIA”.

I\

llll .POZIOM MOCY”. Informuje o poziomie mocy, na ktérym
pracuje kociot.

PAR -PARAMETR". Oznacza mozliwos¢ wyswietlania/ustawia-
nia parametrow lub wyswietlenia ,info” lub ,licznikéw”
lub ,.alarméw historycznych” (historii alarméw).

ALL +ALARM”. Informuje o btedzie. Numer okreséla przyczyne,
ktora go wywotata.

j’ ~KOMINIARZ”. Oznacza, ze wtaczono funkcje .komi-
niarz”.
l’l]al' LCISNIENIE INSTALACJI C.0.”. Informuje o wartoéci cién-
ienia w instalacji c.o..

,ECO”, OBECNOSC DODATKOWYCH ZRODEL. Jesli jest za-
palony, oznacza obecno$¢ instalacji solarnej.

% +~WYMAGANY PRZEGLAD”. Jego wysSwietlenie oznacza
osiagniecie okresu, w ktérym konieczne jest przeprowa-
dzenie przegladu kotta.



1.2 Kontrole wstepne

& UWAGA
- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do ob-

szardw znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia,
nalezy sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktad-
owych lub przewodow rurowych instalacji nie jest
wysoka (niebezpieczenstwo oparzen).

- Przed wykonaniem czynnosci uzupetnienia insta-
lacji grzewczej zatozy¢ rekawice ochronne.

Pierwsze uruchomienie kotta Brava Slim HE 25 T ErP musi zo-
sta¢ przeprowadzone przez pracownikéow o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych, po czym kociot bedzie mogt pracowac
dalej automatycznie. Moze jednak pojawic¢ sie koniecznos¢ sa-
modzielnego uruchomienia kotta przez Uzytkownika, bez inge-
rencji technika, np. po powrocie z wakacji.

Nalezy upewnic sie wczesniej, ze zawory odcinajace doptyw pa-
liwa i zawory instalacji wodnej sa otwarte.

1.3 Zapton
Po przeprowadzeniu kontroli wstepnych, aby uruchomic kociot,
nalezy:

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na .,ON" (wtaczony), aby
moéc odczytac na wyswietlaczu cisnienie w instalacji podczas
napetniania

- upewni¢ sie, ze tryb roboczy to tryb czuwania; w przeciwnym
przypadku naciskaé przycisk OR az do wybrania tego trybu

s N
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Rys. 2

- sprawdzi¢ na wyswietlaczu (1), czy ciénienie w instalacji gr-
zewczej, na zimno, wynosi 1-1,2 bar. W przeciwnym wypadku,
nalezy otworzy¢ zawdr napetniania, ktéry musi zastac zain-
stalowany na powrocie z instalacji, i napetnic tak, aby cisnien-
ie na wyswietlaczu (1) wynosito1-1,2 bar

- zamknad zawér napetniania

Rys. 3

- wybrac tryb roboczy ,LATO" 404; naciskajac, przez co najmniej
1 sekunde, przycisk OR. Na wySW|etlaczu pojawi sie wartosc
odczytywana w tym momencie przez czujnik zasilania

( ig
>
PO

- otworzy¢ jeden lub kilka krandw cieptej wody. Kociot bedz-
ie pracowat z maksymalna moca do momentu zamkniecia
kranow.

Po uruchomlenlu kotta w ,trybie LATO" 4.; przy uzyciu pr-
zymskuOR wcisnietego przez co najmniej "1 sekunde, mozna
wybrac ,tryb ZIMA” . Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
odczytywanej w tym momencie temperatury wody na zasilaniu
instalacji. W takim przypadku nalezy ustawi¢ termostat/ termo-
staty pokojowe na zadana temperature lub, jesli instalacja jest
wyposazona w chronotermostat, upewnic sie, ze jest ,.aktywny”
i ustawiony.

i
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1.4 Regulacja temperatury ogrzewania

Jesli chce sie zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature ogrzewa-
nia, nacisna¢ przycisk 1lll, a nastepnie przycisk + lub = az do
ustawienia zadanej wartosci. Regulacja jest mozliwa w zakresie
20 - 80°C.

ok oM
SET ,: ,: °C
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(1
(. (bar

1.5 Regulacja cieptej wody

uzytkowej

Jesli chce sie zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature c.w.u, naci-
snac przycisk £ a nastepnie przycisk + lub — az do ustawienia
zadanej wartosci. Regulacja jest mozliwa w zakresie 10 - 60°C.

ok )

temperatury




1.6 Kody btedow/usterek

Jesli podczas pracy kotta dojdzie do btedu/usterki, na wyswietl-
aczu pojawi sie napis ,,ALL" wraz z kodem usterki.

W przypadku alarmu ,,02” (Niskie ciénienie wody w instalacji):

- sprawdzi¢ na wyswietlaczu (1), czy ci$nienie w instalacji gr-
zewczej, na zimno, wynosi 1-1,2 bar. W przeciwnym wypadku,
nalezy otworzy¢ zawodr napetniania, ktoéry musi zastac zain-
stalowany na powrocie z instalacji, i napetni¢ tak, aby cisnien-
ie na wyéwietlaczu (1) wynosito1-1,2 bar

- zamknad zawoér napetniania

- nacisnac przez ponad 3s przyC|skO Risprawdzi¢, czy pozwa-
la to przywrdci¢ normalne warunki robocze.

N
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Rys. 4

W przypadku alarmu ,,06” (Brak ptomienia) i ,,07” (Interwencja

termostatu bezpieczenstwal:

- nacisnac przez ponad 3s przyuskO Risprawdzi¢, czy pozwa-
la to przywrodci¢ normalne warunki robocze.

( — b . ¥
ALL:’I’.I: ALL 9_1’ l’S

RESET €3 U {a | | RESET 0 l Coar

W razie braku powodzenia, sprobowac raz jeszcze, ale TYLKO
JEDEN RAZ, nastepnie:

- zamknad zawor odcinajacy doptyw gazu

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,.OFF" (wytaczony)

- wezwac Autoryzowany Serwis Techniczny.

\
G
® o
OFF Rys. 5

{ OSTRZEZENIE
W przypadku wtaczenia sie nieopisanego alarmu, wezwac
autoryzowany serwis techniczny.

1.6.1  Wymagany przeglad

Z chwila uptyniecia okresu, po ktérym konieczne jest prze-
prowadzenie przegladu kotta, na wyswietlaczu pojawia sie sym-

o |

A A
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Skontaktowa¢ sie z Serwisem Technicznym w celu zaplanowa-
nia koniecznych prac.

2 WYLACZANIE

2.1 Wytaczenie na krotki okres

Jesli chce sie wytaczy¢ kociot z uzytku na krotkl okres, nalezy
nacisna¢ na co najmniej 1 sekunde przycisk OR jeden raz w
Jtrybie ZIMA” *ﬁé lub dwa razyw trybie LATO” 4.1

Na wyswietlaczu pojawi sie ,- -".

( |

6 NIEBEZPIECZENSTWO 0  CHARAKTERZE
ELEKTRYCZNYM

Kociot pozostanie podtaczony do pradu.

W przypadku nieobecnosci, w czasie weekendu, krétkich po-

drozy, itp., i przy temperaturze zewnetrznej powyzej ZERA:

- nacisnac przycisk OR jeden raz w ,trybie ZIMA” *ﬁé lub dwa
razy w ,trybie LATO” 40., aby kociot przeszedt w tryb czuwa-
nia

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,OFF" (wytaczony)

- zakreci¢ zawdr doptywu gazu.

Rys. 6

{ OSTRZEZENIE
Jesli temperatura zewnetrzna moze spasc¢ ponizej

ZERA, jako ze ubezpieczenie jest zabezpieczone ,.fun-

kcja ochrony przed mrozem”™:

- PRZELACZYC JEDYNIE KOCIOL NA TRYB CZUWA-
NIA

- pozostawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,ON" (do
kotta podtaczone jest zasilanie elektryczne)

- zostawi¢ otwarty zawor gazu.



2.2 Wytaczenie na dtuzszy okres

Nieuzytkowanie kotta przez dtuzszy okres wiaze sie z koniecz-

noscia przeprowadzenia ponizszych czynnosci:

- nacisna¢, przez co najmniej 1 sekunde, przycisk (bR,)eden
razw ,trybie ZIMA” 'ﬁt lub dwa razy w ,.trybie LATO” ;:é;, aby
kociot przeszedt w tryb czuwania. Na wyswietlaczu pojawi sie

( |

(1
. (bar

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,.OFF" (wytaczony)

Rys. 7

- zakreci¢ zawdr doptywu gazu

- zamkna¢ zawory odcinajace instalacji grzewczej i instalacji
wody uzytkowej

- oprozni¢ instalacje grzewcza i wody uzytkowej, jesli istnieje
ryzyko mrozu.

[ OSTRZEZENIE
Skontaktowac sie z Autoryzowany Serwis Techniczny,

jesli nie mozna w prosty sposob przeprowadzic opisa-
nej powyzej procedury.

3 KONSERWACJA

3.1 Zalecenia

Aby zapewni¢ wydajna i prawidtowa prace urzadzenia, zaleca
sie, aby Uzytkownik wyznaczyt technika o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych, ktéry zajmie sie jego COROCZNA kon-
serwacja.

{ OSTRZEZENIE
Prace konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane

WYLACZNIE przez pracownikéw o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych, ktdrzy musza sie stosowac do
zalecen podanych w INSTRUKCJI MONTAZU | KON-
SERWACJI.

3.2 Czyszczenie z zewnatrz

& UWAGA
- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do ob-

szarow znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia,
nalezy sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktad-
owych lub przewodow rurowych instalacji nie jest
wysoka (niebezpieczenstwo oparzen).

- Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych
zatozy¢ rekawice ochronne.

3.2.1 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej woda z
mydtem lub woda i alkoholem, w przypadku trudnych do usu-
niecia plam.

ZABRANIA SIE
stosowania srodkow Sciernych.

4 UTYLIZACJA

4.1 H}:y]lizacja urzadzenia (Dyrektywa 2012/19/

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia
i sprzet elektryczny i elektroniczny, pochodzacy
z gospodarstw domowych lub klasyfikowany
jako odpady domowe, nalezy przekazac, na
podstawie dyrektywy 2012/19/UE, do specjal-
nych osrodkow zbiérki. Niniejszy produkt zostat

_ zaprojektowany i wyprodukowany w sposob
minimalizujacy jego wptyw na S$rodowisko i
zdrowie, zawiera elementy, ktore w przypadku
niewtasciwego postepowania z nimi, moga by¢
szkodliwe. Symbol (przekreslony pojemnik na
odpady), przedstawiony tutaj i umieszczony
réwniez na urzadzeniu, oznacza, ze urzadzenie
zgodnie z przepisami powinno by¢ traktowane
jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.
Przed przekazaniem urzadzenia nalezy sie za-
pozna¢ z przepisami obowiazujacymi w kraju
uzytkowania urzadzenia i uzupetni¢ informacje
o autoryzowanych punktach zbiérki, konta-
ktujac sie z wtasciwymi biurami w miejscu in-
stalacji urzadzenia.

ZABRANIA SIE
usuwania produktu wraz z odpadami miejskimi.



5 OPIS URZADZENIA

5.1 Charakterystyka

Brava Slim HE 25 T ErP to wiszace kotty kondensacyjne najnows-
zej generacji, ktore firma Sime stworzyta do celéw grzewczych
oraz przeptywowego wytwarzania cieptej wody uzytkowej, gdy
sa potaczone z zasobnikiem. Najwazniejsze pod wzgledem
projektowym wybory, jakich dokonata Sime w obrebie kottow

Brava Slim HE 25 T ErP to:

- palnik z mikroptomieniem i petnym mieszaniem wstepnym, w
potaczeniu ze stalowa komora wymiennikowa do c.o.

- uszczelniona komora spalania, ktéra moze zostac¢ zaklasy-
fikowana jako ,Typ C” lub .Typ B”, wzgledem pomieszczenia,
w ktérym jest instalowana, w zaleznosci od przyjetego sposéb
odprowadzania spalin

- elektroniczna ptyta sterujaca z mikroprocesorem, nie tylko
pozwala na najwydajniejsze zarzadzanie instalacja grzewcza
i produkcja cieptej wody uzytkowej, lecz takze daje mozliwos¢
podtaczenia do termostatéw pokojowych, zdalnego sterow-
nika (za pomoca protokotu Open Therm) lub pomocnicze-
go czujnika w celu potaczenia z ewentualnymi zestawami
solarnymi, a takze do czujnika zewnetrznego. W ostatnim z
wymienionych przypadkéw, temperatura w kotle zmienia
sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, zgodnie z wy-
brana optymalna krzywa klimatyczna, umozliwiajac znaczne
oszczednosci pod wzgledem energii i kosztéw. Ptyta sterujaca
posiada takze ztacze umozliwiajace podtaczenie ewentualnej
karty rozszerzen, ktérej zadaniem jest sterowanie przekazn-
ikami zewnetrznymi.

Inne z charakterystycznych cech kottéw Brava Slim HE 25 T ErP

to:

- funkcja ochrony przed mrozem, ktéra wtacza sie automatycz-
nie, gdy temperatura wody w kotle spadnie ponizej wartosci
ustawionej parametrem ,PAR 10" i, w przypadku czujnika
zewnetrznego, jesli temperatura na zewnatrz spadnie ponizej
wartosci ustawionej parametrem ,,PAR 11"

- funkcja ochrony przed blokada pompy i zaworu przetacza-
jacego, ktdra wtacza sie automatycznie co 24 godziny, jesli nie
ma zapotrzebowania na ciepto

- funkcja kominiarza, ktéra trwa 15 minut i utatwia zadanie
wykwalifikowanym pracownikom dokonujacym pomiaru pa-
rametréw i wydajnosci spalania

- wyswietlanie na ekranie parametréw roboczych i autodiagno-
styki, wraz z podaniem kodéw btedéw w momencie usterki,
co utatwia przeprowadzenie naprawy i przywrécenia prawi-
dtowego dziatania urzadzenia.

5.2 Urzadzenia sterujace i ochronne

Kotty Brava Slim HE 25 T ErP sa wyposazone w nastepujace ur-
zadzenia kontrolne i ochronne:

termostat bezpieczenstwa 100°C

zawor bezpieczenstwa skalibrowany na 3 bar

przetwornik cisnienia wody grzewczej

czujnik na zasilaniu

czujnik zasobnika

czujnik spalin.

mi urzadzeniami ochronnymi.

UWAGA

Wymiana urzadzen ochronnych moze by¢ przeprowa-
dzana wytacznie przez pracownikéw o odpowiednich
kwalifikacjach zawodowych i wytacznie przy uzyciu
oryginalnych czesci Sime.

ZABRANIASIE
uzytkowania produktu z naruszonymi lub niesprawny-

5.3 Identyfikacja

Identyfikacje kottdw Brava Slim HE 25 T ErP mozna przeprowad-

zi¢ za pomoca:

1 Etykiety na opakowaniu: jest umieszczona na zewnatrz opa-
kowania i zawiera kod, numer seryjny kotta i kod paskowy

2 Etykieta efektywnosci energetycznej: jest umieszczona na
zewnatrz opakowania i umozliwia uzytkownikowi okreslenie
osiaganego przez urzadzenie poziomu oszczednosci energii
oraz redukcji zanieczyszczenia $Srodowiska

3 Tabliczka techniczna: jest umieszczona po wewnetrznej stro-
nie panelu przedniego kotta i zawiera dane techniczne i
wydajnosciowe urzadzenia wymagane przepisami obowiaz-
ujacymi w kraju uzytkowania urzadzenia.

SR
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5.3.1 Tabliczka techniczna

_~Z&ime

Fonderie SIME S.p.A.
Legnago - VR (Maly) - Tel. +39 0442 631111

NAZWA |_—— TYP URZADZENIA
NUMER SERYJNY - '
ROK PRODUKCJI e ey KOD
POJEMNOSC WODNA KOTEA SRR B Il I NR PIN
_RODZAJ GAZU . -y L RODZAJ GAZU
MAX. OBCIAZENIE CIEPLNE | _m [ - L_1| _ MIN. OBCIAZENIE CIEPLNE
MAX. SPRAWNOSC UZYTECZNA (80-60°C) —ffummiosc= || | [Fammsosrc= |1 MIN. SPRAWNOSC UZYTECZNA (80-60°C)
MAX. SPRAWNOSC UZYTECZNA (50-30°C) /" i - Ferm®® = MIN. SPRAWNOSC UZYTECZNA (50-30°C)

} MAX. TEMPERATURA ROBOCZA
——— RODZAJ GAZU

=== ——— MIN. OBCIAZENIE CIEPLNE
ez j ——[—— MAX. TEMPERATURA C.W.U.

MAKS. CISNIENIE ROBOCZE

POJEMNOSC C.W.U.
RODZAJ GAZU -~ I

MAX. OBCIAZENIE CIEPLNE

'MAKS. CISNIENIEROBOCZE -~ | oy | STOPIEN OCHRONY ELEKTRYCZNEJ
WLASCIWE NATEZENIE PRZEPLYWU ST KLASA NOx
ZASILANIE ELEKTRYCZNE | GAS COUNCIL NUMBER (UK)
MAX. POBORMoOCY || |, | | CERTYFIKAT WRAS (UK)

KRAJE DOCELOWE
KATEGORIA URZADZENIA KLASYFIKACJA URZADZENIA

ZMIANA RODZAJU GAZU ! F | RODZAJ GAZU

CISNIENIE ZASILANIA
POLE DO ZAZNACZENIA
NOWEGO RODZAJU GAZU

Rys. 9

{ OSTRZEZENIE
Naruszanie, usuwanie lub brak tabliczek identyfikacyjnych i innych elementéw umozliwiajacych pewna identyfikacje pro-
duktu utrudnia wszelkie prace montazowe i konserwacyjne.



5.4

Konstrukcja

14

1 Odpowietrznik komory wymiennikowej

2 Wymiennik ciepta

3 Drzwiczki komory spalania

4 Raczka

5 Wizjer ptomienia

6 Elektroda zaptonowa/wykrywania ptomienia
7

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogr-

zewania
8 Termostat bezpieczeristwa
9 Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji
10 Wentylator
11 Syfon skroplin
12 Zawor przetaczajacy
13 Zespot napetniania instalacji
14 Panel sterowania
15 Zawor gazu

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

Zawor bezpieczeristwa instalacji
Spust kotta

Pompa instalacji

Przetwornik cisnienia wody
Automatyczny zawdr odpowietrzajacy
Mieszalnik powietrza i gazu
Naczynie wyrownawcze

Rura zasysania powietrza
Komora powietrza i spalin
Czujnik spalin

Zasysanie powietrza
Odprowadzenie spalin

Rys. 10




5.5 Dane techniczne

OPIS

Brava Slim HE 25 T ErP

CERTYFIKACJA

Kraje docelowe

IT-ES-PT-GR-SI-PL-UK

Paliwo G20 - G31
Numer PIN (CE) 1312CP5936
Kategoria [I2H3P

Klasyfikacja urzadzenia

B23P - B33P - B53P - C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - C(10]3

Klasa NOx (*)

6 (< 56 mg/kWh]

Sanitarna znamionowa moc cieplna kW 0,0
PARAMETRY INSTALACJI C.0.
OBCIAZENIE CIEPLNE (**)
Obciazenie znamionowe (Qn max) kW 24,0
Obciazenie minimalne (Qn min) kW 3,0
MOC CIEPLNA
Znamionowa moc cieplna (80-60°C) (Pn max) kW 23,6
Znamionowa moc cieplna (50-30°C) (Pn max) kW 25,7
Minimalna moc cieplna G20 (80-60°C) (Pn min) kW 2,9
Minimalna moc cieplna 620 (50-30°C) (Pn min) kKW 3,2
Minimalna moc cieplna G31 (80-60°C) (Pn min) kW 2,9
Minimalna moc cieplna 631 (50-30°C) (Pn min) kW 3,2
SPRAWNOSC
Max. sprawnos¢ uzyteczna (80-60°C) % 98,3
Min. sprawnos¢ uzyteczna (80-60°C) % 96,6
Max. sprawnos¢ uzyteczna (50-30°C) % 107,1
Min. sprawnos¢ uzyteczna (50-30°C) % 106,6
Sprawnosc¢ uzyteczna przy mocy zredukowanej do 30% % 1075
(40-30°C) '
Straty przy wytaczaniu przy 50°C W 84
PARAMETRY INSTALACJI C.W.U.
Znamionowe obciazenie cieplne (Qnw max) kW -
Minimalne obciazenie cieplne (Qnw min) kW -
Witasciwe natezenie przeptywu c.w.u. AT 30°C (EN Umin )
13203)
Ciagta wydajnos¢ c.w.u. (AT 25°C / AT 35°C) /min -
Minimalne natezenie przeptywu c.w.u. l/min -
Cisnienie max (PMW) / min bar -
kPa -
PARAMETRY ENERGETYCZNE
OGRZEWANIE
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogr- A
zewania pomieszczen
Sezo_nowa ef'ektywnoéé energetyczna ogrzewania % 97
pomieszczen
Moc akustyczna dB(A) 53
PRODUKCJA C.W.U.
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody -
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody % -
Deklarowany profil obciazen dla podgrzewania wody -
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie zasilajace \ 230
Czestotliwos¢ Hz 50
Pobdr mocy elektrycznej (Qn max) W 73
Pobér mocy elektrycznej przy (Qn min) W 52
Pobor mocy elektrycznej w trybie czuwania W 3,6
Stopien ochrony elektrycznej IP X5D
DANE SPALANIA
Iggg:;eratura spalin przy max/min obciazeniu (80- oc 82/ 65
;Eggeratura spalin przy max/min obciazeniu (50- oc 59/ 45
Masowe natezenie przeptywu spalin max/min g/s 11,1/1,38
CO02 przy max/min obciazeniu (G20) % 9,0/9,0
CO02 przy max/min obciazeniu (G31) % 10,0 /10,0
Pomiar NOx mg/kWh 37
DYSZE - GAZ
Liczba dysz szt. 1
Srednica dysz (620-G31) mm 5,3
Zuzycie gazu ziemnego przy max/min obciazeniu (G20) m*/h 2,53/0,32
Zuzycie gazu ziemnego przy max/min obciazeniu (631) kg/h 1,86/0,23
Ciénienie dostarczanego gazu (620/G31) mbar 20/37

[*) Klasa NOx wg UNI EN 15502-1:2015

(**] Obciazenie cieplne obliczone przy uzyciu dolnej wartosci opatowej (Hi)




OPIS Brava Slim HE 25 T ErP
Cisnienie dostarczanego gazu (620/G31) kPa 2/3,7
TEMPERATURY - CISNIENIA
Maks. temperatura robocza (T max) °C 85
Zakres regulacji ogrzewania °C 20+80
Zakres regulacji wytwarzania c.w.u. °C 10+60
Maks. cisnienie robocze (PMS) par °

kPa 300
Pojemnos¢ wodna kotta L 4,50

Dolna wartos¢ opatowa (Hi)

G20 Hi. 9,45 kW/m?® (15°C, 1013 mbar) - 631 Hi. 12,87 kW/kg [15°C, 1013 mbar] )
UWAGI: wartosci obciazenia cieplnego, w przypadku potaczenia z zasobnikiem, pozostaja niezmienione wzgledem PARAMETROW

OGRZEWANIA.

5.6 Schemat instalacji hydraulicznej

i U
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» Do wykonania |
| przezuzytkownika "SISO :
Rys. 11
LEGENDA:
M Zasilanie instalacji c.o.
R Powrdt z instalacji c.o.

Mb Zasilanie zasobnika

Rb Powrét z zasobnika

S Wylot zaworu bezpieczeristwa
G Przytacze gazu

u Wylot wody uzytkowej

E Wlot wody uzytkowej

Sc Odprowadzenie skroplin

Wymiennik kondensacyjny

Komora spalania

Wentylator

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogrzewania

ARWDN -

Termostat bezpieczenstwa

Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji
Przetwornik cisnienia

Automatyczny zawor odpowietrzajacy
9  Pompa

10 Zbiornik wyrownawczy instalacji

11 Zawor przetaczajacy

12 Obejscie automatyczne

13 Zawdr gazu

14 Spust kotta

15 Zawor bezpieczenstwa instalacji

16 Syfon odprowadzania skroplin

17 Zasobnik

18 Anoda magnezowa

19 Czujnik temperatury wody uzytkowej
20 Kurek spustowy zasobnika

21 Naczynie wzbiorcze c.w.u.

22 Zawdr bezpieczenstwa zasobnika

23 Zawdr zasilania obiegu c.w.u.

0 3o o1

5.7 Czujniki

Zainstalowane czujniki charakteryzuja sie nastepujacymi para-

metrami:

- czujnik podwajny (zasilania instalacji/bezpieczenstwa termi-
cznego) NTC R25°C; 10k( B25°-85°C: 3435

- czujnik c.w.u. NTC R25°C; 10kQ B25°-85°C: 3435

- Czujnik temperatura zewnetrzny NTC R25°C; 10kQ B25°-
85°C: 3435

Zaleznosc¢ odczytywanej temperatury/rezystancji
Przyktady odczytu:

TR=75°C -> R=19250

TR=80°C > R=16690Q.

TR | 0°C | 1°C | 2°C | 3°C | 4°C | 5°C | 6°C | 7°C | 8°C | 9°C
0°C (27279|26135|25044|24004|23014|22069|21168|20309|19489|18706
10°C [17959|17245/16563]15912|15289|14694|14126/13582|13062|12565
20°C |12090|11634(11199|10781|10382| 9999 | 9633 | 9281 | 8945 | 8622
30°C | 8313 | 8016 | 7731 | 7458 | 7196 | 6944 | 6702 | 6470 | 6247 | 6033
40°C [ 5828 | 5630 | 5440 | 5258 | 5082 | 4913 | 4751 | 4595 | 4444 | 4300
50°C | 4161 | 4026 | 3897 | 3773 | 3653 | 3538 | 3426 | 3319 | 3216 | 3116
60°C | 3021 | 2928 | 2839 | 2753 | 2669 | 2589 | 2512 | 2437 | 2365 | 2296
70°C | 2229 | 2164 | 2101 | 2040 | 1982 | 1925 | 1870 | 1817 | 1766 | 1717
80°C | 1669 | 1622 | 1577 | 1534 | 1491 | 1457 | 1411 | 1373 | 1336 | 1300
90°C | 1266 | 1232|1199 | 1168 | 1137 | 1108 | 1079 | 1051 | 1024 | 998
100°C| 973

Rezystancja R (0)




5.8

Naczynie wzbiorcze

Naczynie wzbiorcze zainstalowane w kottach posiada na-
stepujace cechy:

Opis U/M Brava Slim HE 25 T ErP
Pojemnos¢ catkowita l 9,0
Cisnienie wstepne kPa 100
P bar 10

Pojemnos¢ uzytkowa L 5,0
Maksymalna pojemnos¢ insta-

e L 124
lacji (*)

(*] Warunki:
Srednia temperatura pracy 70°C (z systemem wysokiej
temperatura 80/60°C]
Temperatura poczatkowa po napetnieniu instalacji 10°C.

4

OSTRZEZENIE

- W przypadku instalacji o pojemnosci przekrac-
zajacej maksymalna pojemnoé¢ instalacji (podana
w tabeli] konieczne jest zainstalowanie dodatkowe-
go naczynia wzbiorczego.

- Roéznica wysokosci miedzy zaworem bezpieczens-
twa a najwyzszym punktem instalacji moze wyno-
si¢ maksymalnie 6 metréow. W przypadku wiekszych
réznic, nalezy zwiekszyc cisnienie wstepne naczynia
wzbiorczego i instalacji na zimno o 0,1 bar na kazdy
dodatkowy 1 metr.

5.9

Pompa obiegowa

Wysokos$¢ podnoszenia dla instalacji c.o., w zaleznosci od na-
tezenia przeptywu, zostata przedstawiona na wykresie ponizej.

SZCZATKOWA WYSOKO0SC PODNOSZENIA (mbar)
700 : : : ‘ : :
h N B o | | |
500 LN e e
| | LN | |
s —————— N
300 — f f NG
: : : : TN
200 + + | | | |
e e e e — N
1001— ! ! ! ! !
0 0 200 400 600 800 1000 1200
NATEZENIE PRZEPLYWU (U/h)
Rys. 12

Wysokos¢ podnoszenia dostepna dla wezownicy zasobnika zo-

stata przedstawiona na wykresie ponizej.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest juz wyposazone w automatyczne

obejscie, ktore zapewnia obieg wody w kotle, gdy w
instalacji zostaja uzyte baterie lub zawory termosta-

tyczne.



5.10 Panel sterowania
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Rys. 14

1 PRZYCISKI FUNKCYJNE

d) R Nacisniecie tego przycisku raz lub kilka razy, przez co
najmniej 1 sekunde, podczas normalnej pracy, umozliwia
cykliczng zmiane trybu roboczego kotta (Stand-by -
Lato - Zima). Jesli usterke kotta mozna zresetowad,
umozliwia jego odblokowanie.

A Podczas normalnej pracy naciéniecie przycisku
umozliwia wysSwietlenie nastawy c.w.u. regulowanej w
zakresie 10 - 60°C. W, ustawianiu parametréw”, nacisn-
iecie przycisku umozliwia przegladanie listy parametréw
(w dét).

l"l Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku
umozliwia wyswietlenie nastawy c.o. regulowanej w za-
kresie 20 - 80°C. W ,ustawianiu parametréow”, nacisn-
iecie przycisku umozLliwia przegladanie listy parametréw
(w gére).

— Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku
umozliwia zmniejszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w za-
leznosci od dokonanego uprzednio wyboru. Przy za-
stosowaniu sterownika zdalnego (Open Therm), po
wybraniu przycisku c.0., nacisniecie przycisku (-]
pozwala zmniejszy¢ nachylenie krzywej temperatury. W
.wyswietlaniu/ustawianiu parametréw”, naciéniecie pr-
zycisku umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci para-
metru (w dot).

+ Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku
umozliwia zwiekszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w za-
leznosci od dokonanego uprzednio wyboru. Przy za-
stosowaniu sterownika zdalnego (Open Therm), po wy-
braniu przycisku c.o., nacisniecie przycisku (+) pozwala
zwiekszy¢ nachylenie krzywej temperatury. W ,wyswietl-
aniu/ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku
umozliwia zmiane ustawienia lub wartoéci parametru (w
gére).

% Zatyczka zakrywajac ztacze do programowania.

UWAGI: wcisniecie na dtuzej niz 30 sekund jakiegokolwiek z pr-
zyciskéw powoduje wyswietlenie usterki, nie uniemozliwiajac
pracy kotta. Powiadomienie znika wraz z przywréceniem nor-
malnych warunkow roboczych.

2 WYSWIETLACZ

;& +LATO”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym
4] .Lato”, lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona
jedynie funkcja podgrzewania wody uzytkowej. Migajace
symbole ::Qf: i oznaczaja wtaczona .funkcje komi-
niarza”.

-)ﬁ(- +ZIMA”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym
.Zima", lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczo-
na zarowno funkcja podgrzewania wody uzytkowej, jak
i ogrzewanie. Przy zdalnym sterowaniu, jesli nie jest
wtaczony zaden z trybdw roboczych, oba symbole x:’f: i

sa wytaczone.

RESET ~WYMAGANY RESET”. Napis oznacza, ze po usunieciu

=9 usterki, mozna przywrécic zwykta prace kotta poprzez
DA . |

naciéniecie przycisku OR.

,CIEPLA WODA UZYTKOWA”. Symbol jest widoczny podc-

zas zapotrzebowania na c.w.u. lub w czasie funkgji ,.ko-
miniarza”. Miga podczas wyboru nastawy c.w.u..

“II ~OGRZEWANIE”. Symbol jest zapalony podczas pracy w
trybie ogrzewania lub w czasie funkcji ,kominiarza”.
Miga podczas wyboru nastawy ogrzewania.

’A’ ,BLOKADA” Z POWODU BRAKU PLOMIENIA.
A , OBECNOSC PLOMIENIA”.

llll .POZIOM MOCY”. Informuje o poziomie mocy, na ktérym
pracuje kociot.

PAR -PARAMETR". Oznacza mozliwos¢ wyswietlania/ustawia-
nia parametrow lub wyswietlenia .info” lub ,licznikow”
lub ,.alarméw historycznych” (historii alarméw).

ALL +ALARM”. Informuje o btedzie. Numer okreéla przyczyne,
ktora go wywotata.

.KOMINIARZ”. Oznacza, ze wtaczono funkcje .komi-
niarz”.

{ {par ~CISNIENIE INSTALACJI C.0.". Informuje o wartosci cisn-
ienia w instalacji c.o..

,ECO”, OBECNOSC DODATKOWYCH ZRODEL. Jedli jest za-
palony, oznacza obecnosc instalacji solarne;j.

+~WYMAGANY PRZEGLAD”. Jego wyswietlenie oznacza
osiagniecie okresu, w ktérym konieczne jest przeprowa-
dzenie przegladu kotta.

ﬁqg-

\ B



5.11 Schemat elektryczny
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TRA Transformator zaptonowy SF Czujnik spalin
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EVG Elektrozawdr gazu SE Czujnik zewnetrzny
SM Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji CR Sterownik zdalny (alternatywa dla TA)
SR Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogrzewania
Aby podtaczy¢ ,,TA” lub, jako alternatywa, ,,CR”, nalezy usuna¢ mostek miedzy zaciskami 5-6. Rys. 15
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OSTRZEZENIE
Nalezy obowiazkowo:

- Nalezy obowiazkowo zastosowa¢ magnetotermi-
czny wytacznik wielobiegunowy, zgodny z normami
PN-EN ktory umozliwia catkowite odtaczenie zasilania
w warunkach Il kategorii przepiecia (tzn. z rozwarciem
stykow powyzej 3 mm).

- Przestrzegac potaczenia L (Faza) - N (Neutralny).

- W razie koniecznosci wymiany kabla zasilajacego
uzy¢ zamowionego oryginalnego kabla zamienne-
go, przy czym prace te musi wykonac pracownik o
odpowiednich kwalifikacjach zawodowych.

[ OSTRZEZENIE
Nalezy obowiazkowo:

- Podtaczyé przewdd uziemiajacy do sprawnego sy-
stemu uziemienia. Producent nie ponosi odpowied-
zialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane przez
brak uziemienia oraz nieprzestrzeganie schematow
elektrycznych.

ZABRANIA SIE
Uzy¢ rur wodociagowych do uziemienia urzadzenia.

Y,



6 MONTAZ

[ OSTRZEZENIE
Czynnosci instalacyjne urzadzenia musza byc

wykonywane wytacznie przez Serwis Techniczny Sime
lub Personel Odpowiednio Wykwalifikowany obowiaz-
uje NAKAZ stosowania odpowiednich zabezpieczen pr-
zed wypadkiem.

6.1 Odbior produktu

Urzadzenia Brava Slim HE 25 T ErP sa dostarczane w pojedyn-
czym pakunku zabezpieczonym kartonowym opakowaniem.

Rys. 16

W plastikowym worku umieszczonym wewnatrz opakowania
znajduja sie nastepujace materiaty:

- Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji

Kartonowy szablon do montazu kotta

Karta gwarancyjna

Certyfikat proby hydraulicznej

Karta instalacji

Woreczek z kotkami rozporowymi

ZABRANIASIE
Uwalniania do $rodowiska i pozostawiania w zasiegu

dzieci materiatéw opakowaniowych, gdyz sa ona po-
tencjalnym zrodtem niebezpieczenstwa. Nalezy je
usunac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

6.2 Wymiary i waga

Rys. 17

Opis Brava Slim HE 25 T ErP
L (mm) 400
P (mm) 250
H (mm) 700
Waga (kg) 27,5

6.3 Przemieszczanie

Po wyjeciu z opakowania, urzadzenie nalezy przemieszczaé na-
chylajac je i chwytajac w miejscach wskazanych na rysunku.

Rys. 18

ZABRANIA SIE

Nalezy chwyci¢ za obudowe urzadzenia. Urzadzenie
nalezy chwycic¢ za ,solidne” czesci, czyli podstawe i
gtéwna konstrukcje.

UWAGA

Podczas zdejmowania opakowania oraz przemieszc-
zania urzadzenia, nalezy korzysta¢ z odpowiednich
srodkow i zabezpieczen przeciwwypadkowych. Prze-
strzega¢ maksymalnej wagi, jaka moze zostac¢ pod-
niesiona przez jedna osobe.

B O

6.4 Pomieszczenie, w ktorym montowane jest
urzadzenie

Pomieszczenie, w ktorym zostanie zainstalowane urzadzenie
musi by¢ zawsze zgodne z obowiazujacymi normami i przepisa-
mi technicznymi. Musi by¢ wyposazone w otwory wentylacyjne o
odpowiednich rozmiarach, gdy instalacja jest .TYPU B".
Temperatura minimalna w pomieszczeniu NIE moze spasc po-
nizej -5 °C.

{ OSTRZEZENIE
- Przed zamontowaniem urzadzenia instalator MUSI

upewnic sie, ze $ciana moze utrzymac jego ciezar.

- Wokot urzadzenia nalezy zachowac przestrzen
umozliwiajaca dostep do urzadzen ochronnych/
regulacyjnych oraz przeprowadzenie prac kon-
serwacyjnych (zob. Rys. 19).



ORIENTACYJNE ODLEGLOSCI

6.5 Nowa instalacja lub instalacja w miejsce in-
nego urzadzenia

Gdy kotty Brava Slim HE 25 T ErP sa montowane w starych lub

modernizowanych instalacjach, nalezy sprawdzic, czy:

- kanat spalinowy jest dostosowany do temperatury spalin,
umieszczony i zbudowany zgodnie z normami, mozliwie pio-
nowy, szczelny, izolowany, bez zwezen i zatordow i wyposazony
w systemy zbierania i odprowadzania skroplin

- instalacja elektryczna zostata wykonana zgodnie z przepisami oraz
przez pracownikow o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych

- linia dostarczania paliwa ewentualny zbiornik (LPG) sg wyko-
nane zgodnie z wtasciwymi przepisami

- naczynie wzbiorcze gwarantuje catkowite zebranie nadmiaru
wody powstatej w wyniku wzrostu temperatury

- natezenie przeptywu i wysoko$¢ podnoszenia pompy sa do-
stosowane do parametrow instalacji

- instalacja jest umyta, oczyszczona z osadow, kamie-
nia, odpowietrzona i szczelna. Czyszczenie instalacji, zob.
odpowiedni paragraf instrukcji.

[ OSTRZEZENIE
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ja-

kiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym
wykonaniem systemu odprowadzania spalin lub nad-
miernym stosowaniem dodatkdow.

6.6 Czyszczenie instalacji

Przed montazem urzadzenia, zaréwno w nowo wykonanej insta-
lacji, jak i w miejsce starego kotta w juz istniejacej instalacji, na-
lezy koniecznie przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie instalacji,
aby usunad pozostatosci po montazu, osady, zabrudzenia, itp.
W istniejacych instalacjach, przed usunieciem starego kotta, zaleca sie:
- wprowadzenie dodatku odkamieniajacego do wody w instalacji
- uruchomic instalacje z wtaczonym generatorem i pozwoli¢ jej
pracowac przez kilka dni
- spuscic¢ zanieczyszczona wode z instalacji i przeptukac ja
kilkakrotnie czysta woda.

Jesli stary generator zostat juz usuniety lub jest niedostepny,
nalezy go zastapi¢ pompa, ktéra zapewni obieg wody w instalacji
i postapic jak wyzej.

Po zakonczeniu czyszczenia, przed zainstalowaniem nowego
urzadzenia, zaleca sie doda¢ do wody w instalacji ptyn chroniacy
przed korozja i osadami.

{ OSTRZEZENIE
- Dalsze informacje na temat rodzaju i sposobu sto-

sowania dodatkéw mozna uzyskac konstatujac sie z
producentem urzadzenia.

- Przypominamy, ze nalezy OBLIGATORYJNIE zainsta-
lowac filtr .Y” (niedostarczony z urzadzeniem) na
powrocie (R] instalacji grzewcze;.

6.7 Uzdatnianie wody

Do napetniania, i ewentualnego uzupetniania, instalacji, nalezy
stosowac wode o ponizszych parametrach:

- wyglad: mozliwie przezroczysta

- pH: 6+8

- stopien twardosci: < 25°f.

Jesli parametry wody réznia sie od zalecanych, nalezy zasto-
sowac filtr bezpieczenstwa na rurze zasilajacej w wode, aby
zatrzymac nieczystosci, oraz system uzdatniania chemicznego
chroniacy przed mozliwymi osadami i korozja, ktdre moga szko-
dliwie wptywac na prace kotta.

W instalacjach niskotemperaturowych zaleca sie zastosowanie
srodka, ktory uniemozliwi rozwoj bakterii.

W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ przepiséw i norm te-
chnicznych obowiazujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.

6.8 Montaz kotta

Kotty Brava SlimHE 25 T ErP sa wyposazone w kartonowy szablon

przeznaczony do utatwienia montazu na solidnej Scianie.

W celu montazu:

- umiescic¢ szablon (1) na scianie (2], na ktdrej chce sie zamon-
towac kociot

- wykonac otwory i wprowadzi¢ w nie kotki rozporowe (3)

- zawiesic kociot na kotkach rozporowych.

Rys. 20

{ OSTRZEZENIE
Wysokos$¢ montazu kotta nalezy dobrac tak, aby utat-

wi¢ prace konserwacyjne i demontazowe.




6.9 Potaczenia hydrauliczne

Ztacza hydrauliczne maja nastepujace parametry i wymiary.
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Rys. 21
Opis Brava Slim HE 25 T ErP
M - Zasilanie instalacji c.o. P 3/4" G
R - Powrét z instalacji c.o. P3/4" G
Mb - Zasilanie zasobnika P 3/4" G
Rb - Powrdt z zasobnika P 3/4" G
G - Zasilanie gazowe P 3/4" G
Sc - Odprowadzenie skroplin 020 mm

6.9.1  Akcesoria hydrauliczne (opcjonalne)

Aby utatwi¢ przytaczenie wody i gazu do kottéw, mozna skor-
zysta¢ z akcesoridow przedstawionych w tabeli, ktdre nalezy

zamowic oddzielnie.

OPIS KOD

Ptyta instalacyjna 8075441
Zestaw zaworow 8091820
Zestaw do wymiany kotta innej marki 8093900
Zestaw zabezpieczajacy ztaczki 8094530
Zestaw dozownika polifosforanéw 8101700
Zestaw dotadowujacy dozownik 8101710

UWAGI: instrukcje uzycia zestaw sa dotaczone do akcesoriéw lub
umieszczone na opakowaniach.

6.10 Zbieranie/odprowadzanie skroplin

W celu zbierania skroplin zaleca sie:

- potaczy¢ we wspélny przewdd odptyw skroplin z urzadzenia i
z przewodu spalinowego

- zapewni¢ urzadzenie neutralizujace

- pamietad, ze nachylenie odptywdéw wynosi >3%.

{ OSTRZEZENIE
- Przewdd odprowadzajacy spaliny musi by¢ szczelny,

mie¢ wymiary odpowiednie do wymiarow syfonu i
nie mie¢ przewezen.

- Odptyw skroplin musi odbywac sie zgodnie z
obowiazujacymi przepisami krajowymi lub lokalny-
mi.

- Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wypetni¢ syfon woda.

6.11 Zasilanie gazowe

Kotty Brava Slim HE 25 T ErP opuszczaja fabryke przystosowane

do zasilania gazem G20 i moga dziata¢ réwniez z G31 bez po-

trzeby przeksztatcen mechanicznych. Nalezy wybraé parametr

,03” (zob. , Wyswietlanie i ustawianie parametrow") i ustawic¢

go odpowiednio do stosowanego rodzaju gazu.

W przypadku zmiany stosowanego gazu, nalezy przeprowadzi¢

w catosci etap "Zmiana gazu” urzadzenia.

Podtaczenie kottéw do sieci gazowej musi by¢ wykonane zgodnie

z przepisami instalacyjnymi obowiazujacymi w kraju uzytkowan-

ia urzadzenia.

Przed podtaczenie, nalezy upewnic sie, ze:

- rodzaj gazu to ten, do jakiego przystosowany jest kociot

- przewody rurowe sa doktadnie wyczyszczone

- przewdd rurowy doprowadzajacy gaz ma takie same lub
wieksze wymiary od ztacza kotta (G 3/4”) ze strata ciénienia
taka sama lub mniejsza o tej przewidzianej miedzy przewo-
dem dostarczajacym gaz a kottem.

& UWAGA
Po przeprowadzeniu montazu, nalezy sprawdzi¢, czy

wykonane potaczenia sa szczelne, zgodnie z wymaga-
niami prawa budowlanego.

{ OSTRZEZENIE
Na przewodzie gazowym zaleca sie zastosowanie

odpowiedniego filtra.

[ OSTRZEZENIE
W przypadku zmiany stosowanego gazu, z G20 na G31,

nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole na TABLICZCE TE-
CHNICZNEJ.
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6.12 Odprowadzanie spalin i doprowadzanie powietrza do spalania

Kotty Brava Slim HE 25 T ErP musza by¢ wyposazone w odpowiednie przewody odprowadzajace spaliny i doprowadzajace powietrze
do spalania. Przewody te uznaje sie za integralna czes¢ kotta; sa one dostarczane przez Sime w zestawie akcesoriow na zamoéwienie

sktadane osobno, odpowiednio do wymogow instalacyjnych i dopuszczalnych rodzajow.

Dopuszczalne sposoby odprowadzania spalin

C43

W] |-

B23P-B53P

Zasysanie powietrza do spalania z pomieszczenia i
odprowadzanie spalin na zewnatrz.

B33P

Zasysanie powietrza do spalania z pomieszczenia i odprowa-
dzanie spalin do pojedynczego kanatu spalinowego.
UWAGI: otwdr do pobierania powietrza do spalania (6 cm? x kW).

C13

Odprowadzanie spalin przez $ciane przez przewo-
dy koncentryczne. Przewody moga wychodzi¢ z kotta
niezaleznie, ale wyloty musza by¢ koncentryczne lub
potozone dos¢ blisko siebie (w obrebie 50 cm) tak, aby
podlegaty podobnym warunkom pod wzgledem wiatru.

C33

Odprowadzanie spalin przez dach przez przewody
koncentryczne. Przewody moga wychodzi¢ z kotta
niezaleznie, ale wyloty musza by¢ koncentryczne lub
potozone dosc¢ blisko siebie (w obrebie 50 cm) tak, aby
podlegaty podobnym warunkom pod wzgledem wiatru.

C43

Odprowadzanie i zasysanie we wspolnych lub oddziel-
nych kanatach, ale podlegajacych podobnym warun-
kom pod wzgledem wiatru.

C63

Ten sam rodzaj, co w przypadku C43, ale z odprowad-
zaniem spalin i z zasysaniem powietrza przez rury spr-
zedawane i certyfikowane niezaleznie od kotta.

C43

max 0,5m

| \
C(10)3 ﬁ

C13

C53

Odprowadzanie i zasysanie przez Sciane lub przez
dach, w strefach podlegajacych réznym wartosciom
cisnienia.

UWAGI: wylot spalin i wlot powietrza nie powinny nigdy
by¢ umieszczone na przeciwlegtych sScianach.

c83
Odprowadzanie do pojedynczego lub wspélnego ka-
natu spalinowego i zasysanie przez $ciane.

c93
Oddzielne odprowadzanie i zasysanie we wspolnym ka-
nale spalinowym.

c(10)3

Urzadzenie typu C podtaczone, za pomoca wtasnych
przewodow, do zbiorczego kanatu spalinowego za-
projektowanego dla wiekszej liczby urzadzen. Taki ka-
nat zbiorczy sktada sie z dwéch przewodow podtaczo-
nych do elementu koncowego, ktéry, w tym samym
czasie, wprowadza powietrze z zewnatrz do palnika i
odprowadza spaliny na zewnatrz dzieki otworom kon-
centrycznym lub na tyle bliskim, ze poddawane sa tym
samym warunkom pod wzgledem wiatru.

UWAGI: kociot jest typu C[10)3 wytacznie z akcesorium
kod. 6296543.

P: system odprowadzania spalin zaprojektowany do
pracy przy cisnieniu dodatnim.

Rys. 22

4

OSTRZEZENIA

- Przewdd spalinowy i przytacze do kanatu spalinowego musza by¢ wykonane zgodnie z normami i przepisami krajowymi

oraz lokalnymi obwiazujacymi w kraju uzytkowania urzadzenia.

- Nalezy obowiazkowo stosowac przewody sztywne, szczelne, odporne na dziatanie temperatury, na skropliny i naprezenia mechaniczne.

- Nieizolowane przewody odprowadzajace sa potencjalnym zrédtem zagrozenia.




6.12.1
80/125mm)

Akcesoria wspotosiowe

Przewody wspodtosiowe (@ 60/100mm i @

Kod
Opis @ 60/100 0 80/125
mm mm
Zestaw przewodu wspotosiowego 8096250 8096253
Przedtuzka dt. 1000 mm 8096150 8096171
Przedtuzka dt. 500 mm 8096151 8096170
Pionowa przgdtuzka_l dt. 140 mm z pun- 8086950 B
ktem pobrania spalin do analizy
Adapter do @ 80/125 mm - 8093150
Kolano dodatkowe 90° 8095850 8095870
Kolano dodatkowe 45° 8095950 8095970
Przepust dachowy , dachowka” 8091300 8091300
Koncowka przewodu spalinowego
dachowa th.) 1284 mm i ’ . 8091205
Straty ciSnienia - Dtugosci rownowazne
m. b. (metry biezace)
Model 0 60/100 0 80/125
mm mm
Kolano 90° 1,5 2
Kolano 45° 1 1
Minimalne-maksymalne dtugosci
Dtugosc przewodu @ Dtugosc przewodu @
60/100 80/125
Model L w poziomie | Hw pionie | Lw poziomie | Hw pionie
(m) (m) (m) (m)
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Brava Slim HE
25T ErP - 6 1,3 - 12 1,2 15

6.12.2 Przewody oddzielne (@ 60mm i @ 80mm)

Odprowadzanie przy uzyciu oddzielnych przewodow wymaga
uzycia ,rozdzielacza powietrze-spaliny”, zamawianego nieza-
leznie od kotta, do ktorego, aby ukonczy¢ zespot odprowadzania
spalin i pobierania powietrza, nalezy przytaczy¢ inne akcesoria,
wybierane sposrdd tych przedstawionych w tabeli.

Oddzielne akcesoria

Kod

Opis Srednica® | Srednica @

60 (mm) 80 (mm)
Ro;dnelacz (bez otworu do pobierania 8093060 )
prébek)
Rozdzielacz (z otworem do pobierania B 8093050
prébek)
Kolano 90° meskie/zenskie (6 szt.) 8089921 8077450
Kolano 90° meskie/zenskie (z otworem | goa00,, ]
do pobierania probek)
Redukcja meska/zenska 80/60 8089923 -
Przedtuzka dt. 1000 mm (6 szt.) 8089920 8077351
Przedtuzka dt. 500 mm (6 szt.) - 8077350
Przedtuzka dt. 135 mm (z otworem do ) 8077304
pobierania prébek)
Ko[ﬁc()wka przewodu spalinowego 8089541 8089501
nascienna
Zestaw nasadek pierscieniowych
Wewn. -zewn 8091510 8091500
Kocdwka przewodu powietrznego 8089540 8089500
Kolano 45° meskie/zenskie (6 szt.) 8089922 8077451
Kolektor 8091400
Przepust dachowy , dachéwka” 8091300
Koncéwka przewodu spalinowego
dachowa dt. 1390 mm 8091204
Ztaczka przewodow powietrznego/spa-
linowego @ 80/125 mm - 8091210

Rozdzielacz

LEGENDA:

1 Rozdzielacz z otworem do pobierania probek
2 Zasysanie powietrza

3 Odprowadzenie spalin

4 Punkt pobierania probki spalin

&

OSTRZEZENIE

- Maksymalna taczna dtugos¢ przewodow, uzyskana
poprzez zsumowanie dtugosci przewodow powie-
trznych i odprowadzajacych spaliny, jest okreslana
przez straty ci$nienia poszczegdlnych uzytych akce-
soridw, i nie moze przekracza¢ 15 mm H20 (zaréwno
dla przewodow @ 80mm, jak i @ 60mm).

- Catkowita dtugos¢ nie moze przekraczac 25 m (zasysa-
nie) + 25 m (odprowadzanie), w przypadku przewodow
@ 80 mm, i 6 m (zasysanie) + 6 m (odprowadzanie), w
przypadku przewodow @ 60 mm, nawet jesli catkowita
wartos¢ strat cisnienia jest nizsza od maksymalnej
dopuszczalnej wartosci.

Straty cisnienia na akcesoriach @ 60 mm

Strata cisnienia (mm H20)
Opis Kod Brava'Slim HE 25TErl?
Przewad Przewod
powietrzny spalinowy
Rozdzielacz 8093060 2,5 0,5
Kolano 90° MF 8089921 0,4 0,9
Kolano 45° MF 8089922 0,35 0,7
Przedtuzka pozioma
dt. 1000 mm 8089920 0,4 0,9
Przedtuzka pionowa
dt. 1000 mm 8089920 0,4 0,6
Koncéwka przewo-
du spalinowego 8089541 _ 1,2
nascienna
Koncéwka przewo-
du powietrznego 8089540 0,5 _
nascienna
Koncéwka przewodu
spalinowego dachowa 8091204 0,8 0,1
*

(*) Straty cisnienia dachowej koncowki przewodu spalinowego
uwzgledniaja réwniez kolektor cod. 8091400.

UWAGI: dla prawidtowej pracy kotta, w przypadku kolanka 90°
na zasysaniu powietrza, nalezy przestrzega¢ minimalnej odle-
gtosci przewodu réwnej 0,50 m.



Straty cisnienia na akcesoriach @ 80 mm

Strata cisnienia (mm H20)
Opis Kod Brava’Slim HE25T ErF"
Przewod Przewod
powietrzny spalinowy
Kolano 90° MF 8077450 0,20 0,25
Kolano 45° MF 8077451 0,15 0,15
Przedtuzka pozioma
dt. 1000 mm 8077351 0,15 0,15
Przedtuzka pionowa
dt. 1000 mm 8077351 0,15 0,15
Koncowka przewodu 8089501 0,10 0,25
nascienna
Koncowka przewodu | g9190y, 0,80 0,10
spalinowego dachowa (*)

(*) Straty cisnienia dachowej koncowki przewodu spalinowego
uwzgledniaja réwniez kolektor cod. 8091400.

UWAGI: dla prawidtowej pracy kotta, w przypadku kolanka 90°
na zasysaniu powietrza, nalezy przestrzega¢ minimalnej odle-
gtosci przewodu réownej 0,50 m.

Przyktad obliczania strat ciSnienia kotta Brava Slim HE 25 T ErP
(przewody @ 80 mm).

Strata ci$nienia (mm H20)
Akcesoria @ 80 L. Pr- Pr-
mm e s zew9d zewqd Ogotem
powie- | spali-
trzny nowy
Przedtuzka dt.
1000 mm (pozio- 8077351 7 7x0,15 - 1,05
ma)
Przedtuzka dt.
1000 mm (pozio- 8077351 7 - 7x0,15 1,05
ma)
Kolana 90° 8077450 2 2x0,20 - 0,40
Kolana 90° 8077450 2 - 2x0,25 0,50
EO”CO,W?‘B Przewo- | gngosgr | 2 010 | 025 | 035
U nascienna
RAZEM 3,35

(montaz jest dopuszczalny, jeéli suma strat cisnienia na poszc-
zegélnych akcesoriach jest mniejsza od 15 mmH20).

185

125
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6.13  Podtaczenia elektryczne

Kabel zasilajacy musi by¢ podtaczony do sieci 230V (+10%) ~
50 Hz z zachowaniem biegunowosci L-N i uziemienia. W sieci
musi znajdowac sie wytacznik wielobiegunowy o kategorii prze-
pieciowej klasy Ill, zgodnie z zasadami instalacji.

W przypadku wymiany, nalezy zamowié¢ czes¢ zamienna w Sime.
Konieczne jest zatem jedynie podtaczenie komponentow opcjo-
nalnych, przedstawionych w tabeli, ktore nalezy zamowic nieza-
leznie od kotta.

OPIS KOD

sszs;az\%/ocg]ujnika zewnetrznego (3=3435, NTC 10KOhm 8094101
Kabel zasilajacy (dedykowany) 6323875
Sterownik zdalny HOME (open therm) 8092280
Sterownik zdalny HOME PLUS (open therm) 8092281

{ OSTRZEZENIE
Opisane ponizej operacje moga by¢ przeprowadzane

WYLACZNIE przez pracownikow o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych.

& UWAGA
Przed wykonaniem opisanych ponizej czynnosci:

- ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,OFF”
(wytaczony)

- zakreci¢ zawor doptywu gazu

- uwazaé, aby nie dotkna¢ ewentualnych goracych
czesci wewnatrz urzadzenia.

® o

OFF Rys. 25

Aby utatwi¢ wprowadzenie do kotta przewoddéw przytaczajacych

komponenty opcjonalne:

- odkreci¢ éruby (1], pociagna¢ do siebie panel przedni (2] i
unies¢ go, aby odczepic¢ go od gory

Rys. 26




- wyjac $ruby (3) mocujace panel sterowania (4)

- przesunac¢ panel (4) do gory (a) utrzymujac go w prowadnicach
bocznych (5) az do konca posuwu

- przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu
poziomym

- wprowadzi¢ przewody w przepust kablowy (6) i w otwér (7) w
panelu sterowniczym

Rys. 28

- przywrdcié panel sterowniczy (4) w oryginalne potozenie i pr-
zymocowaé go wyjetymi wczesniej srubami (3)

- przytaczy¢ przewody komponentu do listy zaciskowej (8) zgo-
dnie z tabliczka (9).

Rys. 29

[ OSTRZEZENIE
Nalezy obowiazkowo:

- zastosowanie wielobiegunowego wytacznika ma-
gnetotermicznego, wytacznika sekcyjnego linii,
zgodnie z Normami EN (rozwarcie miedzy stykami
przynajmniej 3 mm )

- w przypadku wymiany kabla zasilajacego uzyc
WYLACZNIE dedykowanego kabla, ze ztaczem
okablowanym wstepnie w fabryce, zamdwionego
jako czes¢ zamienna i podtaczonego przez pracow-
nikow o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych

- podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do sprawnego sy-
stemu uziemienia (*)

- przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na kotle
odtaczy¢ go od zasilania elektrycznego, ustawiajac
w potozeniu ,OFF" wytacznik gtowny.

(*) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane przez brak uziemienia oraz nieprze-
strzeganie schematow elektrycznych.

ZABRANIA SIE
Uzy¢ rur wodociagowych do uziemienia urzadzenia.

6.13.1 Czujnik temperatura zewnetrzny

Kociotjest przygotowany do podtaczenia czujnika wykrywajacego
temperature zewnetrzna i moze pracowac w ten sposdb z ptynna
regulacja temperatury.

Oznacza to, ze temperatura na zasilaniu instalacji zmienia sie w
zaleznosci od temperatury zewnetrznej i krzywej klimatycznej
wybranej sposéréd opcji przedstawionych na wykresie (Rys. 30).
W celu montazu czujnika na zewnatrz budynku nalezy po-
stepowac zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

Krzywe klimatyczne

Temperatura na zasilaniu instalacji c.o.
°c
%0 K=9] K=8|K=7 |K=b | K=5 \
V /
70 // ?/;/ 7 N
60 7 /////////,/
50 A%,/,//4/ oy
_—
40 %//;/ —] J
20
20 15 10 5 0 5 -0 15  -20°
Temperatura zewnetrzna
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{ OSTRZEZENIE
Przy zainstalowanym czujniku zewnetrznym, aby

wybra¢ optymalna dla danej instalacji krzywa klima-

tyczna, a wiec przebieg temperatury na zasilaniu w

zaleznosci od temperatury zewnetrznej, nalezy:

- nacisnac przycisk 1 przez 1 sekunde

- nacisna¢ przycisk 4 lub = az do wybrania zadanej
krzywej K (w zakresie K=0.0 + K=9.0).



6.13.2 Chronotermostat lub termostat pokojowy

Podtaczenie elektryczne chronotermostatu lub termostatu
pokojowego zostato opisane powyzej. W celu montazu kompo-
nentu w zadanym pomieszczeniu, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami na opakowaniu.

6.13.3 PRZYKLADY zastosowania urzadzen sterowni-
czych/kontrolnych w niektorych z mozliwych
konfiguracji instalacji grzewczej

LEGENDA

M Zasilanie instalacji c.o.

R Powrdét z instalacji c.o.

Mb Zasilanie zasobnika

Rb Powrdt z zasobnika

CR Sterownik zdalny

EXP Karta rozszerzen

SE Czujnik zewnetrzny

SB Czujnik zasobnika

TA Termostat pokojowy wtaczajacy kociot

TZ1+TZ3 Termostaty pokojowe strefowe

VZ1:VZ3 Zawory strefowe

RL1+RL3 Przekazniki strefowe

P1:P3  Pompy strefowe

TSB Termostat bezpieczeristwa niskotemperaturowy

Instalacja z JEDNA STREFA bezposrednia i oddalonym ZASOB-
NIKIEM, czujnikiem zewnetrznym i termostatem pokojowym
lub, jako alternatywa, sterowaniem zdalnym.

SE
e
L ii M[R
iy | I > |
CRiTA | -
: MF Rb
-
SB
ffffffffffffffffffffffffffffffffffff = O
—4_——1\]—
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{ OSTRZEZENIE
Kociot jest przystosowany do podtaczenia zasobnika.
W celu korzystania z niego w celu WYLACZNIE OGR-

ZEWANIA, nalezy:

- odtaczy¢ czujnik zasobnika (SB)

- ustawi¢ ,PAR 02 = KONFIGURACJA HYDRAULICZ-
NA" na 1.

Ta operacja moze zostaé przeprowadzona wytacznie

przez pracownikéow o odpowiednich kwalifikacjach

zawodowych podczas pierwszego uruchomienia kotta.

Instalacja z JEDNA STREFA bezposrednia, czujnikiem
zewnetrznym i termostatem pokojowym.

SQE
,,,,,, D
1 M[ |R
;
CR TA >
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Instalacja WIELOSTREFOWA - 2z pompa, termostatami
pokojowymi i czujnikiem zewnetrznym.

A A $oommmen '
71 T2 | TZ3
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> P1 P2 P3
SP
- I v I
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Instalacja WIELOSTREFOWA - z zaworami strefowymi, termo-
statami pokojowymi i czujnikiem zewnetrznym.

TA ; ;

7\ H H
ol ® 121 | 122 | TZ3
SE M [R i i

[ OSTRZEZENIE B
Ustawic¢ parametr ,PAR 17 = OPOZNIENIE AKTYWACJI

POMPY INSTALACJI", aby umozliwi¢ otwarcie zaworu
strefowego VZ.



6.14 Napetnianie i oproznianie

Przed przystapieniem do opisanych ponizej operacji, nalezy
upewnic sie, ze gtowny wytacznik instalacji jest ustawiony na
.ON" (wtaczony) , aby méc odczyta¢ na wyswietlaczu wartosc
cisnienia instalacji podczas napetniania.

Upewnic sie, ze tryb roboczy to tryb czuwania; w przeciwnym pr-
zypadku nacisna¢ przycisk QR, przez co najmniej 1 sekunde, az
do wybrania tego trybu.

( 1
-
)
LCL var
\ J
Rys. 35

6.14.1 NAPELNIANIE

Kotty Brava Slim HE 25 T ErP nie sa wyposazone w zawor napetn-

iania, ktdry musi zasta¢ zainstalowany na powrocie z instalacji.

- odkreci¢ dwie $ruby (1), pociagna¢ do siebie panel przedni (2)
i unies¢ go, aby odczepic¢ go od gory.

Zdejmowanie przedniego panelu:

Rys. 36

Obieg c.w.u. (zasobnik):

- otworzy¢ zawdr odcinajacy obiegu c.w.u. (jesli jest on zainsta-
lowany)

- otworzy¢ jeden lub kilka krandéw goracej wody, aby napetnic i
odpowietrzy¢ obieg wody uzytkowej

- po odpowietrzeniu zamknac¢ krany goracej wody.

Obieg instalacji grzewczej:

- otworzy¢ zawory odcinajace i odpowietrzniki umieszczone w
najwyzszych punktach instalacji

- poluzowac zatyczke automatycznego zaworu odpowietr-
zajacego (3)

- otworzy¢ zawdr odcinajacy obiegu c.o. (jesli jest on zainsta-
lowany)

- otworzy¢ zawor napetniania, ktdry musi zastac zainstalowany
na powrocie z instalacji

- napetni¢ az do wyptyniecia wody z zaworow odpowietrzajacych
i zamknac je

- kontynuowac napetnianie az do osiagniecia ci$nienia 1-1,2 bar
na wyswietlaczu

- zamknad zawoér napetniania

- upewnic sie, ze w instalacji nie ma powietrza, odpowietrzajac
wszystkie grzejniki oraz obwod w wysokich miejscach insta-

lacji
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UWAGI: w catkowitego odpowietrzenia instalacji, zaleca sie
kilkakrotnie powtdrzenie opisanych powyzej czynnosci.

- sprawdzi¢ cisnienie na wyswietlaczu i, w razie potrzeby, kon-
tynuowac napetnianie az do odczytania wtasciwej wartosci
cisnienia

- zamkna¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego
(3)

- napetni¢ syfon odtaczajac rure lub uzywajac (poprzez) otworu
pobierania prébek spalin.

Zatozy¢ z powrotem panel przedni kotta, zaczepiajac w gdrnej
czesci, dociskajac i mocujac zdjetymi wezesniej Srubami (1).

6.14.2 OPROZNIANIE

Obieg c.w.u. (zasobnik):

- zamknaé zawodr odcinajacy obiegu c.w.u. (przewidziany w
montazu)

- otworzy¢ zawdr spustowy na zasobniku lub instalacji.

Kociot:

- poluzowac zatyczke automatycznego zaworu odpowietr-
zajacego (3)

- zamkna¢ zawory odcinajace obiegu c.o. (przewidziane podc-

zas montazu)

upewnic sie, ze zawor napetniania jest zamkniety

przytaczyé gumowy przewdd do zaworu spustowego kotta (7)

i otworzy¢ zawor

- po oproznieniu, zamkna¢ zawér spustowy (7)

zamknac¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego

(3.




7 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACJI

71 Czynnosci wstepne

& UWAGA
- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do ob-

szarow znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia,
nalezy sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktad-
owych lub przewodow rurowych instalacji nie jest
wysoka (niebezpieczenstwo oparzen).

- Przed wykonaniem czynnosci uzupetnienia insta-
lacji grzewczej zatozy¢ rekawice ochronne.

Przed uruchomieniem urzadzenia, nalezy sprawdzic, czy:

- rodzaj gazu to ten, do ktorego jest przystosowane urzadzenie
zawory odcinajace doptyw gazu, instalacji grzewczej i insta-
lacji wodnej sa otwarte

wirnik pompy obraca sie swobodnie

syfon zostat napetniony.

7.2 Pierwsze uruchomienie

Po przeprowadzeniu czynnosci wstepnych, w celu uruchomienia
kotta:
- ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,ON" (wtaczony)

Rys. 39

- zostanie wyswietlony rodzaj gazu, dla ktérego skalibrowano
kociot ,,nG” (metan) lub ,LG” (LPG), a nastepnie moc. Na-
stepnie zostanie sprawdzone prawidtowe przedstawianie
symboli, a na koniec na wyswietlaczu pojawi sie ,,- ="

( |

(1
. { bar

- sprawdzi¢, czy cisnienie instalacji, na zimno, wskazywane na
wyswietlaczu, zawiera sie w przedziale od 1 do 1,2 bar
- nacisna¢ dwukrotnie przycisk OR aby wybraé .tryb ZIMA”
. Na wyswietlaczu pojawi sie wartos$¢ odczytywana w tym
momencie przez czujnik zasilania

_* |

. (bar

- przeprowadzi¢ ,Automatyczna procedure autokalibracji”.

7.2.1  Automatyczna procedure autokalibracji

Nacisnac kilka razy przyciski (DR, aby wybrac ..tryb ZIMA” #.
Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ temperatury wody grzewc-
zej odczytywana w tym momencie.
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Przeprowadzi¢ ,Automatyczna procedure autokalibracji” w na-

stepujacy sposob:

- upewnic sie, ze zawory odcinajace instalacji sa otwarte

- upewni¢ sie, ze termostat pokojowy nie jest ustawiony na
zadanie ciepta (TA otwarty)

- nacisnac przycisk *ﬁf i ustawi¢ NASTAWE OGRZEWANIA na
maksimum przy uzyciu przycisku +

- wcisnac réwnoczesnie przyciski= i 4, na okoto 10 sekund az
do wyswietlenia migajacych symboli ;?f: i

- gdy tylko symbole zaczynaja migaé, zwolni¢ przyciski — i 4 i
nacisnac przycisk Q) R, w ciagu 3 sekund

- rozpoczyna sie ,Automatyczna procedura autokalibracji”

- na wyswietlaczu beda widoczne migajace wartosci: ,,100”
(wartos¢ maksymalna), nastepnie ..wartos¢ posrednia”, a na
koncu ,,00” (warto$¢ minimalnal.

[ % JEX JEX
Taly C ¥
(LI | LI

Operator musi poczekac okoto 15 minut na ukonczenie , Auto-
matycznej procedury autokalibracji”: na wyswietlaczu pojawi
sie ponownie ,.tryb ZIMA” *ﬁé oraz temperatura, jaka czujnik na
zasilaniu instalacji odczytuje w tym momencie.

W przypadku jakiejkolwiek usterki, na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,ALL’", kod usterki (np. ,,06” - nie wykryto ptomienia) i na-

pis RESET ~5.
I i
g

T -
ALL -0

RESET €3 L {bar




{ OSTRZEZENIE
Aby przywréci¢ warunki zaptonu, nalezy wcisnaé na

ponad 3s przycisk (I)R. Operacje te mozna powtorzy¢
maksymalnie 6 razy bez przerwania ,procedury au-
tokalibracji”.

Po zakonczeniu procedury autokalibracji nalezy:

- zamknad wczesniej otworzone zawory odcinajace instalacji

- wyregulowad termostat pokojowy, ktérego dotyczy zadanie, i
upewnic sie, ze kociot uruchamia sie i pracuje prawidtowo

- przeprowadzi¢ procedure ,Funkcja kominiarza”, aby upewnic
sie, ze ci$nienie dostarczanego gazu (siec) jest prawidtowe
oraz aby zmierzy¢ parametry spalania i wydajnos¢ spalania,
ktére musza by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami.

7.3 Wyswietlanie i ustawianie parametrow

Aby przejs¢ do menu parametrow:
- zwybranego trybu (np. ZIMA)
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- nacisnac przycisk“ll, aby przejrzec liste parametrow rosnaco,
a nastepnie £ aby przejrze¢ liste malejaco

UWAGI: przytrzymanie wcisnietego przycisku & wb M
umozliwia szybsze przegladanie.

- po dotarciu do zadanego parametru, aby zmieni¢ jego war-
tos¢, w dopuszczalnym zakresie, nacisnaé przyciski 4 lub =—.
Zapisywanie zmiany odbywa sie automatycznie.

( |
=3

PARLI

Po dokonaniu wszystkich zadanych zmian parametréw, aby
opusci¢ menu parametrow, nacisnac¢ rownoczesnie, przez ok. 5
s, przycisk =i M az do wyswietlania sie strony gtowne;.
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- nacisna¢ réwnoczeénie przyciskig® i llll (- 5s) az do pojawienia ({(
sie na wyswietlaczu,,PAR 01" (numer parametru) i ustawionej  Car
wartosci (0+4)
-y
-’
g
-
PERLY (
7.4 Lista parametrow
Jed-
Rod- | No | opis Zakres nostka | Skok EH
zaj : domyslne
miary
KONFIGURACJA
PAR 01 | Indeks przedstawiajacy moc kotta w kW 0=25kW - - 0
0 = przeptywowy
1 = zasobnik z termostatem lub tylko ogr-
zewanie
2 =zasobnik z czujnikiem
PAR 02 | Konfiguracja instalacji wodnej 3 = bitermiczny - 1 2
4 = przeptywowy z wejsciem instalacji solar-
nej
5 = open vent (system otwarty)
6 = kociot z pompa ciepta
0=020
PAR 03 | Konfiguracja typu gazu 1=031 - 1 0
2=0230
0 = zamknieta komora z regulacja spalania
PAR 04 | Konfiguracja spalania 1 = otwarta komora z termostatem spalin - 1 0
2 = Low Nox
PAR 08 | Korekta wartosci czujnika zewnetrznego -5..45 °C 1 0
PAR 09 | Liczba obrotow wentylatora przy zaptonie 80 .. 160 RPMx25 1 128




Jed-
Rod- | \o Opis Zakres nostka Skok CEH
zaj : domyslne
miary
C.W.uU.-C.0.
PAR 10 | Prog przeciwzamrozeniowy kotta 0..+10 °C 1 3
Prég przeciwzamrozeniowy czujnika
PAR 11 | zewnetrznego -9..45 °C 1 -2
-- = Wytaczony
PAR 12 | Krzywa CWU 0..80 - 1 20
PAR 13 | Nastawa minimalnej temperatury ogrzewania 20..PAR 14 °C 1 20
PAR 14 Eizstawa maksymalnej temperatury ogrzewa- PAR 13 .. 80 oC 1 80
PAR 15 | Maksymalna moc c.o. 0..100 % 1 100
PAR 16 | Czas postcyrkulacji c.o. 0..99 sec. x 10 1 3
PAR 17 | Zwtoka przy zataczaniu pompy c.o. 0..60 sec.x 10 1 0
PAR 18 | Zwtoka przy ponownym wtaczeniu c.o. 0..60 Min 1 3
. o . 0 = Wytaczona
PAR 19 | Modulacja c.w.u. z uzyciem przeptywomierza 1 = Wtaczona - 1 1
PAR 20 | Maksymalna moc c.w.u. 0..100 % 1 100
PAR 21 | Minimalna moc c.o./c.w.u. (premix) 0..100 % 1 0
; ; 0=0FF
PAR 22 | Aktywacja nagrzewania wstepnego c.w.u. 1=0N - 1 0
0 = niewykorzystane
1 =alarm zdalny NO
2 =alarm zdalny NC
3 = zawor strefowy
PAR 23 | Funkcje przekaznikow zewnetrznych 1 5 4 = napetnianie automatyczne - - 0
= zapytanie do przekaznika zewnetrznego
6 = pompa obiegowa
7 = zawor strefowy z OT
8 = pompa wspomagania
9 = kociot z pompa ciepta (obiegowa)
0 = niewykorzystane
1 =alarm zdalny NO
2 =alarm zdalny NC
3 = zawor strefowy
PAR 24 | Funkcje przekaznikéw zewnetrznych 2 5 4 = napetnianie automatyczne - - 0
= zapytanie do przekaznika zewnetrznego
6 = pompa obiegowa
7 = zawor strefowy z OT
8 = pompa wspomagania
9 = kociot z pompa ciepta (obiegowa)
0=drugi TA
PAR 25 | Funkcja pomocniczego TA 1 =TA przeciwzamrozeniowy - 1 0
2 = c.0. wytaczone
PAR 2% Zwt_oka aktywacji zaworu/ Pompa wspoma- 0. 99 Min 1 1
gania
PAR 28 | Zwtoka aktywacji DHW z inst. solarna 0..30 Min 1 0
PAR 99 | Funkcja anty-Legionella (tylko zasobnik) 50 80 . 1 B
-- = Wytaczony
PAR 30 | Maksymalna temperatura c.w.u. 35..67 °C 1 60
0 = presostat wody
1 = przetwornik ci$nienia wody
PAR 35 | Presostat cyfrowy/analogowy 2 = przetwornik ciénienia wody [tylko - 1 1
wyswietlenie cisnienia)
PAR 39 | Predko$¢ minimalna pompy modulacyjnej 20..100 % 1 30
s . -- = Brak modulacji o
PAR 40 | Predkos¢ pompy modulacyjnej AU = Automatyczna 30 .. 100 %o 10 AU
PAR 41 | AT Ttoczenie/powrét pompy modulacyjnej 10..40 °C 1 20
PAR 42 \é\/2yl=)%r] pompy ciepta lub kotta (tylko jesli PAR 2030 oC ) 5
Zwtoka aktywacji wsparcia kotta pompa . )
PAR |43 1 iepta [tylko jesli PAR 02 = 6) 160 Min 3
PAR 47 Wymuszenie. pompy instalacji (tylko w trybie 0 = Wytaczone } 1 0
roboczym ,zima") 1 = Wtaczone
RESET
PAR ‘ 48 ‘ Reset parametrow INST na domyslne 0..1 - - 0




W przypadku usterki/nieprawidtowosci w dziataniu na wyswietl-
aczu bedzie widoczny na przemian napis ,,ALL” i numer alarmu,
np: ,ALL 04" (Usterka czujnika c.w.u.).
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Przed naprawieniem usterki:
- odtaczy¢ zasilanie elektryczne od urzadzenia, ustawiajac
wytacznik gtéwny w potozeni u,,OFF" (wytaczony)

Rys. 40

- zamkna¢ ze wzgledow ostroznosci zawdr odcinajacy doptyw
paliwa.

Usunac usterke i ponownie uruchomi¢ kociot.

UWAGI: gdy na wyswietlaczu, wraz z numerem alarmowym,
jest widoczny réwniez napis RESET ¥ [zob. rysunek ponizej),
po usunieciu usterki nalezy nacisna¢ przycisk OR, przez ok. 3
sekundy, aby ponownie uruchomic urzadzenie.

[ i
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ALL (Lt
RESET £ l’ l’ bar

7.5 Wyswietlanie danych roboczych i licznikow

Podczas pracy kotta uprawniony technik moze wyswietli¢ dane
robocze i liczniki w nastepujacy sposob:.
Ze strony wtaczoneg9 w danym momencie trybu roboczego
(ZIMA %% Lub LATO 36):
wig h
[
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a0 (

(1 (1
(. {bar . (par
J

- przej$¢ do ,WYSWIETLANIA” naciskajac réwnoczesnie, przez
ponad 3s, przyciski £ i =, az do wyswietlenia ponizszej strony
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N
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Z tego potozenia mozna wykonaé 2 czynnosci:

- przegladac liste ,informacji (PAR)” oraz ,licznikéw (PARc)”
naciskajac przycisk | W ten sposdb wyswietlane beda na-
stepujace po sobie kolejno dane

( |

- wyswietli¢ ,alarmy historyczne” (maks. 10) naciskajac przyci-

sk £ ( 1

PARC L/

- w obrebie kazdej z opcji mozna poruszac sie za pomoca pr-
zycisku b 2=

Po wyswietleniu zadanych wartosci, aby opusci¢ menu, na-
cisna¢ przez ok. 5 s przycisk QR az do wyéwietlenia strony

poczatkowej.
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TABELA WYSWIETLANYCH INFORMACJI

7.6 Kontrole
Jed-
Rod- - Za- . ..
zaj | N° | Opis kres | Mostka Skok 7.6.1  Funkcja kominiarza
miary ) . i . .
WyZwietlenie wersji Funkcja kominiarza pomaga wykwalifikowanemu serwisantowi
PAR 00 oprogramowania skontrolowac cisnienie dostarczanego gazu oraz zmierzy¢ para-
Wyswietlenie czuj- | metry spalania i wydajnos¢ spalania, ktore musza by¢ zgodne z
PAR 01 nika temperatura 99 °C 1 Obowiazujacymi przepisami_
zewnetrznego
Wyswietlenie tem- . . . . . .
PAR 02 | peratury czujnika na (;?9 oC 1 C;as trwania tej funkcji to 15 minut, a w celu jej aktywacji, na-
zasilaniu c.o. lezy: _ _ _ L
Wyswietlenie czuj- | -9 .. - jesli panel (2] nie zostat jeszcze zdjety, odkreci¢ dwie $ruby
PAR 03 . ) °C 1 . , S P ’ L,
nika spalin 99 (1), pociagnac do siebie panel (2) i unies¢ go, aby odczepic go
Wyswietlenie tem- -9 od géry
PAR 04 | peratury czujnika 99 °C 1
C.W.U.
Wyswietlenie czuj- -9
PAR 05 | nika pomocniczego 99" °C 1
AUX
Wyswietlenie Par.
rzeczywistej na- 13 ... °
PAR 06 stawy temperatury Par. c !
ogrzewania 14
PAR 07 Wyswietlenie pozio- | 0. % 1
mu mocy 99
Wyswietlenie 0
PAR 08 | natezenia przeptywu 9;?' [/min 0.1
przeptywomierza
Wyswietlenie 0
PAR 09 | odczytu przetwor- 9[?' bar 0.1
nika ciénienia wody
Wyswietlenie
PAR | 10 |aktualnejliczny %;?' RPM x 100 1 Rys. 41
obrotow wentylatora

- wyjac éruby (3) mocujace panel sterowania (4)

TABELA WYSWIETLANYCH LICZNIKOW 5 3 : .
- przesunac¢ panel (4) do géry (a) utrzymujac go w prowadnicach

Rod- | vo | oni 758 JedI; Skok bocznych (5) az do konca posuwu
zaj pis kres r::isatr; 0 - przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu
0.1:0d 0,0 poziomym
catkowita liczba 0.. do 9,9; 1;
PAR <0 godzin pracy kotta 99 hx 1000 od 10 do
99
0,1;0d 0,0
catkowita liczba go- 0.. do 9,9; 1;
PAR cf dzin pracy palnika 99 hx 1000 od 10 do
99
0,1;0d 0,0
catkowita liczba 0. do 9,9; 1;
PAR c2 zaptonow palnika 99 hx 1000 od 10 do
99
catkowita liczba 0..
PAR c3 usterek 99 X1 !
catkowita liczba
dostepow do para- 0.
PAR ct metréw instalatora 99 X1 !
LALL
catkowita liczba 0
PAR c5 | dostepow do para- 99 x1 1
metréw OEM
czas pozostaty do 1. e
PAR <6 najblizszego przegladu | 199 miesigce !
catkowita liczba 1
PAR c7 | przeprowadzonych 19'('? x 1 1
kalibracji

TABELA ALARMOW/USTEREK

Rodzaj N° | Opis
PAR A0 | Ostatni alarm/usterka
PAR Al Przedostatni alarm/usterka
PAR A2 | Trzeci od konca alarm/usterka
PAR A3 | Alarm/usterka, ktdre wystapity wczesniej
PAR A4 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczeéniej
PAR A5 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczeéniej
PAR A6 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczeéniej
PAR A7 | Alarm/usterka, ktdre wystapity wczesniej
PAR A8 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczedniej
PAR A9 | Alarm/usterka, ktdre wystapity wczesniej




- zakreci¢ zawdr doptywu gazu
- poluzowac srube gniazda pomiaru ,cisnienia zasilania” (6)i
podtaczy¢ tam manometr

Rys. 43

- otworzy¢ zawor gazu
- wtaczy¢ zasilanie elektryczne kotta ustawiajac wytacznik
gtéwny w potozeniu ,ON” (wtaczony)

Rys. 44

- nacisnac przycisk (')R, przez co najmniej 1 sekunde, tak, aby
wybrac tryb ,,LATO" 1?1:

- nacisnaé, réwnoczesnie, przycisk — i 4, przez ok. 10 s, aby
uruchomic procedure, az do wyswietlenia statego napisu ,Hi"
i migajacych symboli zté::i
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- nacisna¢ przycisk 4, aby kociot zaczat pracowaé z maksymal-
na moca ,Hi" i sprawdzi¢ na manometrze, czy wartosc cisn-
ienia gazu jest prawidtowa. Dokona¢ pomiaru danych spala-
nia i wydajnosci spalania.

- nacisna¢ przycisk =, aby kociot zaczat pracowaé z minimalna
moca ,Lo". Na wyswietlaczu widoczny jest staty napis, Lo” mi-

- . BAg .
gajace symbole | 1,’; i *§6

\‘J \BLA 4
ek M. D
71711~

- dokonac pomiaru danych spalania

- nacisnac przycisk OR, aby wyjs$¢ z ..Procedury kominiarza”.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona temperatura wody na
zasilaniu instalacji c.o.
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- odtaczy¢ manometr, zamkna¢ doktadnie gniazdo pomia-
ru ci$nienia (6], umiesci¢ panel sterowania w poczatkowym
potozeniu i zamontowac z powrotem panel przedni (2).

Cisnienie gazu

Rodzaj gazu G20 G31

Ciénienie (mbar) 20 37

7.7 Zmiana gazu

Modele Brava Slim HE 25 T ErP moga pracowac z G20 lub G31 bez
potrzeby przeksztatcen mechanicznych. Nalezy wybrac para-
metr ,,PAR 03” (zob. ,Wyswietlanie i ustawianie parametrow") i
ustawic¢ go odpowiednio do stosowanego rodzaju gazu.

W przypadku zmiany stosowanego gazu, nalezy przeprowadzi¢
w catosci etap "Zmiana gazu” urzadzenia.

( OSTRZEZENIE
Przerobienie kotta na inny rodzaj gazu moze byc¢ wyko-

nane WYLACZNIE przez pracownikow o odpowiednich
kwalifikacjach zawodowych.

{ OSTRZEZENIE
W przypadku zmiany stosowanego gazu, z G20 na G31,

nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole na TABLICZCE TE-
CHNICZNEJ.

| G31 - 37 mbar

| X dt—




8 KONSERWACJA

8.1 Zalecenia

Aby zapewni¢ wydajna i prawidtowa prace urzadzenia, zaleca
sie, aby Uzytkownik wyznaczyt technika o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych, ktdry zajmie sie jego COROCZNA kon-
serwacja.

[ OSTRZEZENIE
- Opisane nizej czynnosci musza byé wykonywane

WYLACZNIE przez odpowiednio wykwalifikowany
personel obowiazuje NAKAZ stosowania odpowiedni-
ch zabezpieczen przed wypadkiem.

- Upewnic¢ sie, ze temperatura czesci sktadowych lub
przewodéw rurowych instalacji nie jest wysoka (nie-
bezpieczenstwo oparzen).

& UWAGA
Przed wykonaniem opisanych ponizej czynnosci:

- ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,OFF”
(wytaczony)

- zakreci¢ zawor doptywu gazu

- uwazaé, aby nie dotkna¢ ewentualnych goracych
czesci wewnatrz urzadzenia.

8.3 Czyszczenie wewnetrzne

8.3.1 Demontaz komponentow

Aby uzyskac dostep do wewnetrznych elementéw kotta:

- odkreci¢ éruby (1), pociagna¢ do siebie panel przedni (2) i
uniesc go, aby odczepic go od gory

Rys. 46

OFF
Rys. 45

8.2 Czyszczenie z zewnatrz

8.2.1 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej woda z
mydtem lub woda i alkoholem, w przypadku trudnych do usu-
niecia plam.

ZABRANIASIE
stosowania srodkéw Sciernych.

- wyjac $éruby (3) mocujace panel sterowania (4)

- przesunac¢ panel (4) do géry (a) utrzymujac go w prowadnicach
bocznych (5) az do konca posuwu

- przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu
poziomym




- poluzowac zaciski (6] i wysuna¢ przewdd powietrzny (7)

- odkreci¢ pierscien metalowy (8)

- wysuna¢ ztacza (9) z wentylatora i odtaczy¢ przewdd (10)
elektrody

Rys. 48

- odkreci¢ cztery sruby (11) mocujace drzwiczki komory spa-

lania (12)
- pociagna¢ do siebie zespdt wentylatora-raczka-drzwiczek

(13) i wyja¢ go.
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Rys. 49

OSTRZEZENIE

Zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania zespotu (13),
aby nie uszkodzi¢ izolacji wewnatrz komory spalania ani
uszczelki drzwiczek.

&

8.3.2 Czyszczenie palnika i komory spalania

Komora spalania i palnik nie wymagaja szczegolnej konserwacji.
Wystarczy czysci¢ je pedzlem lub szczotka z wtosia.

Kontrola elektrody zaptonowej/wykrywania
ptomienia

Sprawdzi¢ stan elektrody zaptonowej/wykrywania ptomienia i w
razie potrzeby wymienic ja. Niezaleznie od tego, czy elektroda
zostanie wymieniona czy nie, nalezy sprawdzi¢ potozenie zgod-
nie z wymiarami na rysunku.

8.3.3
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8.3.4 Czynnosci koncowe

Po zakonczeniu czyszczenia komory spalania i palnika:

- usunac ewentualne osady po spalaniu

- upewni¢ sie, ze uszczelka i izolacja drzwiczek (12) komory
spalania sa nieuszkodzone. W razie potrzeby, wymienic

- zamontowa¢ z powrotem zespé6t przeprowadzajac te same
czynnosci w odwrotnej kolejnosci, dokrecajac odpowiednio
$ruby (11) drzwiczek komory spalania

- przytaczy¢ z powrotem ztacza do wentylatora i elektrody.

8.4 Kontrole

8.4.1 Kontrola przewodu spalinowego

Zaleca sie skontrolowanie przewoddw pobierajacych powietrze
do spalania oraz spalinowych pod wzgledem szczelnosci i braku
uszkodzen.

8.4.2  Kontrola cisnienia w naczyniu wzbiorczym

Zaleca sie oprdznienie naczynia wzbiorczego po stronie wody i
sprawdzenie, czy wartos¢ cisnienia wstepnego nie jest nizsza
do 1 bar. W przeciwnym wypadku nalezy doprowadzi¢ do
wtasciwego cisnienia wstepnego (zob. paragraf ,Naczynie wz-
biorcze".

Po zakonczeniu kontroli opisanych powyzej:

- napetni¢ ponownie kociot w sposob opisany w paragrafie .,
NAPELNIANIE"

- upewnic¢ sie, ze syfon jest prawidtowo napetniony

- uruchomi¢ kociot, wtaczy¢ ,Funkcja kominiarza” i prze-
prowadzi¢ analize spalin i/lub pomiar wydajnoséci spalania

- zamontowac z powrotem panel przedni mocujac go dwiema,
wyjetymi uprzednio, $rubami.



8.5 Konserwacja nadzwyczajna Rod- | No Usterka Srodek zaradczy

. . . : Za)
W dk tyty elektronicznej NALEZY
preypacku  wymiany Pty . - Sprawdzi¢ stan elektrody i

OBOWIAZKOWO ustawi¢ parametry w sposdb przedstawiony w Usterka obwodu o Co
tabeli ! K i koleinosci ALL 08 | wykrywania ptom- czy nie jest uziemiona
abeli oraz w pokazanej kolejnosci. it - Sprawdzi¢ stan zaworu gazu
Rod- ] o oraz ptyty elektronicznej
. N° | Opis Ustawienie - —
zaj - Sprawdzi¢ obroty wirnika
Indeks przedstawiajacy moc kotta — pompy
PAR 01 |wkwW 0 ALL | 09 Sri?:;grlzi;ma wody | _ Sprawdzi¢ potaczenia
0=25T elektryczne
Konfiguracja instalacji wodnej - Wymieni¢ pompe
0 = przeptywowy - Sprawdzi¢ parametr PAR
1 = zasobnik z termostatem lub Usterk inik 02, konfiguracja instalacji
tylko ogrzewanie ALL 10 sterka czujnika wodnej”
2 =zasobnik z czujnikiem pomocniczego - Sprawdzi¢ potaczenie
PAR 02 3 = bitermiczny 2 lekt
= L elektryczne
4 =__przeptyw.owy Z wejsciem Insta- Modulator zaworu - Sprawdzi¢ potaczenie
lacji solarnej ALL | M
gazu odtaczony elektryczne
5 = open vent (system otwarty) — —
6 = kociot z pompa ciepta ALL - Ustcjerkq ctiumlk_a - [U;ta\pnc pargmetrl PA_R]OA
Konfiguracia typu gazu wody uzytkowej w onfiguracja spalania) na
PAR | 03 | ooy es0 0lub 1 lub 2 trybie zasobnika wartogé 0
ALL 13 Interwencja czujnika |- Sprawdzi¢ dziatanie czujnika
spalin - Wymieni¢ czujnik spalin
Aby przej$¢ do "Wyswietlanie i ustawianie parametréw, zob. - Wymieni¢ czujnik spalin
odpowiedni paragraf. ALL 14 Usterka czujnika - Sprawdzi¢ potaczenie
Po ustawieniu parametréw podanych w tabeli nalezy prze- spalin elektryczne czujnika spalin

- Skontaktowac sie z serwisem

prowadzi¢ cata faze "Automatyczna procedure autokalibracji..
opisana w odpowiednim paragrafie.
W przypadku wymiany zaworu gazu, i/lub elektrody zaptonowej/

Przewdd sterowa-
ALL 15 | nia wentylatora
odtaczony

- Sprawdzi¢ przewody taczace
wentylator z ptyta

wykrywania ptomienia, i/lub palnika, i/lub wentylatora, nalezy S T

., " . - Sprawdzi¢ droznos¢ pr-
przegrowadzm cata fazg AL_ltomatycznz_ay procedure autokali- AL | 18 Usterka poziomu zewodu odprowadzajacego
bracji.. opisana w odpowiednim paragrafie. skroplin skropliny do syfonu
- Sprawdzi¢ droznos¢ syfonu

- - p . P - Odczekac 1 godzine i sprob-
8.6 Kody usterek i mozliwe srodki zaradcze ALL | 28 OS'?Q”'l?tobmiksy' owac odblokowaé ptytke
rnatna liczog xo- elektroniczna

0 A lejnych odblokowaf | _ Skontaktowac sie z serwisem
LISTA ALARMOW, BLEDOW/USTEREK

Usterka czujnika - Wymieni¢ czujnik powrotu
powrotu (usterka Y Jnikp

R°d.' N° | Usterka Srodek zaradczy ALL 30 czujnika zasobnikaw |~ Sprawdzi¢ pa,ra(netry .
zaj ) . - Skontaktowac sie z serwisem
wersjach ,T")
. , . . Usterka z powodu - Lo
ALL | 01 |Termostat spalin - Skontaktowac sie z serwisem ALL | 37 |niskiejwartoécina- |~ Sprawdzi¢ napiecie
A - Skontaktowac sie z dostawca
piecia sieciowego
e - Uzupetni¢ iloé¢ wody Wykryto nieprawi-
ALL | 02 Niskie cisnienie wody | Sprawdzi¢, czy nie ma ALL | 40 |dtowa czestotliwo$¢ |- Skontaktowal sie z dostawca
w instalacji . ! " ST
wycieku z instalacji w sieci
] ] - Sprawdzi¢ elektrode zapton-
o - Otworzyc zawor spustowy U tomieni owa/wykrywania ptomienia
ALL | o3 |Wysokie cisnienie zespotu hydraulicznego i trata ptomienia - Sprawdzi¢ dostepnos¢ gazu
wody w instalacji wyregulowac cisnienie na ALL | 41 |wiecejniz 6 razyz (otwarty zawor)
1-1,2 bar rzedu - Sprawdzi¢ ci$nienie gazu w

sieci

Usterka czujnika
wody uzytkowej ) . . ALL | 42 |Usterka przyciskow
ALL 04 | (usterka czujnika Sprawdzic potaczenia

- Sprawdzi¢ dziatanie przyci-
skow

powrotu w wersjach |~ Sprawdzi¢ dziatanie czujnika ALL i3 Usterka komunikacji | - Sprawdzi¢ potaczenie
T Open Therm elektryczne OT

- Sprawdzi¢ obecnos$¢ uder-
zenia hydraulicznego w

Usterka czujnika na

ALL | 05 |zasilaniuinstalacji | gprawgz!g go.tafze.”'a . instalacji sanitarnej i w razie
c.o. - Sprawazic dziatanie czujnika Anomalia zbiorcza jego obecnosci zamontowaé
ALL m czasow otwarcia urzadzenie zabezpieczajace
- Sprawdzi¢ stan elektrody i zaworu bez ptom- przed uderzeniem hydrauli-
czy nie jest uziemiona lenia gznymd ¢ bledne sadant
L - Sprawdzi¢ dostepnosc i cisn- - Sprawazic btedne zgdania
ALL 06 | Ptomien nie wykryty iepnie gazu P termostatu pokojowego
- Sprawdzi¢ stan zaworu gazu - Skontaktowac sie z serwisem
oraz ptyty elektronicznej Blokada z powodu
AT zasilania/powrotu L .
- Sprawdzi¢ potaczenia czuj- ALL 56 poza maks. limitem |~ Skontaktowac sie z serwisem
nika lub termostatu (open vent)
- Odpowietrzy¢ instalacje Blokada z powodu
Interwencja czujnika |- Sprawdzi¢ zawér odpowie- ALL | 57 kontroli temperatury Skontakt L )
ALL | 07 |lubtermostatu trzajacy FT .. Flow Temp” - >Kontaxtowac sig z serwisem
bezpieczenstwa - Wymieni¢ czujnik lub ter- (open vent)
rsnostatd . irnik Koniecznosé - Przeprowadzi¢ procedure
- oprawazic, czy wirnik pompy ALL | 62 |przeprowadzenia autokalibracji (zob. odpowie-

nie jest zablokowany autokalibracji dni paragraf]




Rz":ﬂ' N° | Usterka Srodek zaradczy Rzoa(;- N° | Usterka Srodek zaradczy
Bltedne'umiejscqwie.e— - Sprla\(vdzic' Fizigtaniqi Btad - system osiagnat - Sprawdz!c: elektrode
ALL 72 | nie czujnika zasilania umiejscowienie czuj- maksymalna wartos¢ - Sprawdz!g wyloty
instalacji nika zasi'lgnie{ instgla_cji ALL 92 | korekty powfetrza (przy - Sprgwdzm mgmbrape
- Sprawdzi¢ dziatanie i minimaln R powietrza (jesli .BF")
. . e . ) ym natezeniu S dzi¢ kalibraci
ALL 7% Usterka drugiego czuj- umiejscowienie drugie- przeptywu) - Sprawdzic kalibracje
nika zasilania instalacji go czujnika zasilania gazu
instalacji - Sprawdz!c’ elektrode
Btad bezwzglednego s dzi . - Sprawdzi¢ wyloty
ALL 77 | limitu max/min pradu - Sprawazic zawor gazu ALL 93 Btad - niezdolnosc osiag- | - Sprawdzi¢ membrane
EV2 SGV i plytke niecia nastawy spalania powietrza (jesli .BF")
ALL 7g | Btad gérnego limitu - Sprawdzi¢ zawér gazu - Sprawdzi¢ kalibracje
pradu EV2 SGV i ptytke gazu
ALL 79 | Btad dolnego limitu - Sprawdzi¢ zawér gazu - Sprawdzic elektrode
pradu EV2 SGV i ptytke - Sprawdzi¢ ptytke
Usterka na linii logicznej ALL 95 Btad - mikroprzerwy na | - Sprawdzi¢ zasilanie
ALL gy | sterowania zaworem - Sprawdzi¢ zawor gazu sygnale ptomienia elektryczne )
/ uszkodzony kabelek i ptytke - Sprawdzic kalibracje
zaworu gazu
- Sprawdzi¢ ewentualna - S_prawgizmgwentyalnq
nledrozn_o,sc komina Blokada z powodu ) gleri:/c\)/érz]ioc’sgdkorr:\:vnaad-
Blokada z powodu pro- | Sprawdzi¢ membrane ALL 96 | niedroznosci przewodu pre _odprowad-
ALL 81 blemu ze spalaniem prz powietrza (jesli .BF"] spalinowego zane Spalm-l poto_zenle
zesp Pr2Y | . Sprawdzi¢ kalibracje elektrody (nie moze
zaptonie gazu dotyka¢ palnika)
- Odpowietrzy¢ obwéd ALL 98 Btatd otpr?gtramowania, - SkonFaktowaé siez
gazu restart ptyty serwisem
- Sprawdzi¢ elektrode ALL | 99 |Btad ogolny ptyty - Skontaktowat sie z
Blokada: kontrola spala- |~ Sprawdzi¢ wyloty germsgn_wl -
P ) ~ | - Sprawdzi¢ membrane - Sprawazic cisnienie w
ALL 82 | nia nie powiodta sie zbyt pgwietrza (jedli BF") ) ) Czeste interwencje zawo- | uktadzie
wiele razy - Sprawdzi¢ kalib?acje ru bezpieczenstwa - Sprawdzi¢ naczynie
’ biorcze
gazu wz € ;
- Sprawdzi¢ ewentualna - SPIE‘YVdZ'C zawor rozd-
niedroznos$¢ komina zieljaey
ALL 83 Nieregularne spalania - Sprawdzi¢ membrane Niedostateczna pro- - Spraqu_lc stopien
(btad czasowy) powietrza (jesli ..BF") . " | dukcja cw.u. czystosci wymiennika
- Sprawdzi¢ kalibracje plytoweg_q )
gazu - Sprawdzi¢ zawér obwo-
Redukcja natezenia du c.w.u.
ALL 84 przeptywu z powodu (pr- | - Sprawdzi¢ natezenie
zypqszc_zalnego] niskiego |  przeptywu gazu 8.6.1 Wymagany przeglad
ci$nienia gazu w sieci :
Btad wewnetrzny - Sprawdzi¢ dziatanie Z chwila uptyniecia okresu, po ktérym konieczne jest prze-
ALL | 88 |[ochrona komponentuna | ptytki prowadzenie przegladu kotta, na wyéwietlaczu pojawia sie sym-
ptytce) - Wymienié ptytke bol y%.
- Sprawdzi¢ elektrode
Btad sygnatu feedback |~ gprawdz!c, wyloty ( W
. - Sprawdzi¢ membrane
ALL 89 | spalanie podlega waha- . (iesli .BF")
niom pOW|etrz_a, jesli .BF
- Sprawdzi¢ kalibracje
gazu
- Sprawdzi¢ elektrode P
- Sprawdzi¢ wyloty - -
ALL 90 Btad - niezdolno$¢ osiag- | - Sprawdzi¢ membrane — / ~
niecia nastawy spalania powietrza (jesli ,BF") - ~
- Sprawdzi¢ kalibracje
gazu . . )
ALL o1 Zawér gazowy poza ~ Ponownie skalibrowaé Skontaktowac sie z Serwisem Technicznym w celu zaplanowa-

zakresem

zawor gazu

nia koniecznych prac.




9 KARTA PRODUKTU

sime

Brava SLIM HE 25TErP
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen «
Moc cieplna (kW) 24
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (%) 92
Roczne zuzycie energii elektrycznej instalacji c.o. (GJ) 42
Moc akustyczna dB(A) 56

Opis szczegolnych srodkow ostroznosci, jakie nalezy podja¢ podczas montazu, instalacji lub konserwacji urzadzenia
zamieszczono w instrukcji obstugi kotta

Zgodnos¢ z zatacznikiem IV (punkt 1) Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 811/2013 uzupetniajacego
Dyrektywe 2010/30/UE




10 ZALACZNIK AA.1

Informacje dotyczace kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow wielofunkcyjnych
Modele: BRAVASLIM HE 25 T ERP
Kociot kondensacyjny: Tak
Kociot niskotemperaturowy: Tak
Kociot typu B11: Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz . Wyposazony w ogrzewacz .
. ’ Nie Nie
pomieszczen: dodatkowy:
Ogrzewacz wielofunkcyjny: Nie
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Nominalna moc cieplna P 24 kW Sezonowa_ efektywnosc gnergetyczna ns 92 %
n ogrzewania pomieszczen
W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow W przypadku kottdw do ogrzewania pomieszczen i kottow
wielofunkcyjnych: wielofunkcyjnych:
uzyteczna moc cieplna sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i Przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym P, 23,6 kW w rezimie wysokotemperaturowym n4 88,5 %
: (*)
Przy 30% znamionowej Przy 30% znamionowej
mocy cieplnej i w rezimie P, 7,1 kW mocy cieplnej i w rezimie n1 96,8 %
niskotemperaturowym ° niskotemperaturowym [(*)
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Inne elementy
Przy petnym obciazeniu el . 0,044 kW Utrata ciepta w trybie czuwania Pstby 0,088 kW
Przy czesciowym obciazeniu el . 0,010 kW Zuzycie energii palnika Pign 0 kW
min zaptonowego
W trybie czuwania PSB 0,003 kW Emisja NOx NOx 37 mg/kWh
W przypadku ogrzewaczy wielofunkcyjnych:
Deklarowany profil obciazenia - Efektywnosc- energetyczna nwh - %
podgrzewania wody
Dzienne zuzycie energii Qelec ‘ - ‘ kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - kWh
Kontakt Fonderie Sime S.p.A. Via Garbo 27, 37045 Legnago (VR] WLOCHY
a. W rezimie wysokotemperaturowym: temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80 °C.
b. W rezimie niskotemperaturowym: temperatura wody powrotnej (na wlocie ogrzewacza) w przypadku kottéw kondensacyjnych wynosi 30 °C, w
przypadku kottéw niskotemperaturowych 37°C, a w przypadku innych ogrzewaczy 50 °C.
(*) Dane wydajnosci zostaty obliczone dla wartosci opatowej Hs






